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Aufrufe Sommations

Dio Kraftloserklärung der 186 Inhaber-Aktien der Aktiengesellschaft für
Textilindustrie in Basel, Nrn. 765/950, mit Coupons Nr. 14 und folgende, wird
begehrt Gemäss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom
7. November 1947 wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diese
Titel innert einem Jahr, d. h. bis 18. November 1948, der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die vorstehend genannten Inhaberaktien nach
Ablauf der Frist für kraftlos erklärt werden. (W 581»)

Basel, den 18. November 1947.
Ziviigerichtsschreiberei Basel-Stadt

Vermisst wird Versehreibung nach altem zugerischem Becht: AW. 10978,
vom 6. Juni 1892, errichtet von Gebr. Burkart, zugunsten von Xaver Luthiger,
ursprünglich im Betrage von Fr. 2000, nach Vorgang von Fr. 18 8Ó0, am
19. August 1924 erhöht auf Fr. 2500, nach einem Vorgang von Fr. 22000, haf-
tend auf Liegenschaft Assek.-Nr. 117 in der Stadelmatt Gemeinde Hünenberg.
Derzeitiger Eigentümer der Pfandliegenschaft: Karl Baumgartner, Stadelmatt,
Hünenberg.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen bis längstens

15. November 1948 dem unterzeichneten Richteramt vorzulegen, üb.

Unterlassungsfalle würde der Titel als kraftlos erklärt. (W 577*)

Zug, den 18. November 1947. Kantonsgerichtspräsidium Zug:
Dr. Fried. Iten.

Deuxième Insertion
Nous, président du Tribunal de première instance, ordonnons au détenteur

inconnu des dix actions nonünatives de 1000 fr. chacune, entièrement libérées,
de la Société Boulevard de la Cluse 20, & Genève, délivrées à Monsieur
Frédéric Frey, cafetier, à Genève, de les produire et de les déposer en notre greffe
dans le délai de six mois à dater de la première insertion de la présente ordonnance,

faute de quoi l'annulation en séra prononcée. F. I. (W 521*)

Tribunal de - première instance de Genève:
G. Martin, président

Kraftloserklärungen Annulations

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom 15.
November 1947 den Inhaberschuldbrief von Fr. 60 000, verzinslich bis zu 79b,
lastend im ersten Bange auf der Liegenschaft Sektion V Parzelle 1094»,
Grellingerstraase 81, Basel, eingetragen im Grundbuch des Kantons Basel-
Stadt, Solidarschuldner: Ehegatten : Rudolf und Barbara Beil-Fischer, nach
Ablauf der Auskündungsfrist kraftlos erklärt.

Basel, den 17. November 1947. (W 583)

Ziviigerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Nachdem innert Jahresfrist (vgl. Schweiz. Handelsamtsblatt 1946, Nm
258, 261 und 264) die vier nachgenannten Schuldbriefe:
1. Schuldbrief Fr. 1288, ursprünglicher und heutiger Sohuldner und

Pfandeigentümer: Emil Knöpfli, geb. 1868, alt Stioker, von und in Bottighofen.
Ursprüngliche Gläubigerin: Frau Emma Perron-Eisenhart, in Kesswil. Datum
der Eintragung des Schuldbriefes: 11. November 1919, eingetragen im
Pfandprotokoll des Kreises Kreuzlingen, Bd. III, Seite 100,

2. Schuldbrief Fr. 5000 vom 1. Oktober 1886, im 1. Rang. Sohuldner und
Pfandeigentümer: Gg. Eckhardt, geb. 1850, Schmied, von Triboltingen.
Gläubiger: Theodor Ammann, « zum Hertier >, in Tägerwilen, eingetragen im
Pfandprotokoll Ermatingen, Bd. G., Seite 187, Nr. 8165,

8. Namensschuldbrief Fr. 6400 d. d. 18. Oktober 1924, haftend auf der Lie¬
genschaft des Ernst Dünner sen., Grundbuch Kreuzlingen-Oat, E. Bk 71, mit
Vorgang von Fr. 86 000, 2. Rang,

'

4. Schuldbrief Fr. 5500, d. d. 18. Juni 1912, im 2. Rang, mit Vorgang
Fr. 18 500, "ursprüngliche Gläubigerin: Thurgauische Kantonalbank, Filiale
Kreuzungen^ zediert an Frl. A. Gyr, Kreuzlingen, lastend auf Parzelle
Grundbuch Kreuzlingen E. BI. 1048, 4,69 Aren Gebäudegrundfläche, Hof und
Garten mit Wohnhaus Nr. 75/TV, assekuriert per Fr; 44 000, an der
Marktstrasse Nr. 11, derzeitiger Eigentümer: E. Senn, Landwirt, in Kemmen-
Dotnacht,

nicht vorgelegt worden sind, werden obige Schuldbriefe hiemit als kraftlos
erklärt

Kreuzlingen, 17. November 1947. (W 582)

Gerichtspräsidium Kreuzlingen: Dr. Erich Böckii.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commercio

Zürich Zurich Zurigo
21. August 1947.

Custodia Révisions- & Treuhand- Gesellschaft (Custodia Société Fiduciaire et de

Contrôle), Zweigniederlassung in Zürich 6 (SHAB. Nr. 302 vom 27.
Dezember 1946, Seite 3771), Genossenschaft mit Hauptsitz in St.Gallen. Diese
Zweigniederlassung wird gelöscht, da sich die Genossenschaft auf Grund der
Verordnung des Bundesrates über die Umwandlung von Genossenschaften in
Handelsgesellschaften vom 29. Dezember 1939 aufgelöst, und ohne Liquidation
in die Aktiengesellschaft «CUSTODIA Revisions- &, Treuhandgesellschaft »,

mit Sitz in St.Gallen, umgewandelt hat.. (SHAB. Nr. 150 vom 1. Juli 1947,
Seite 1805.)

13. November 1947.
Landw. Verein Mellen, in Meilen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 68 vom
22. März 1946, Seite 890). Mit Beschlüssen der Generalversammlungen vom
15. Februar 1942 und 9. Februar 1947 wurden neue, den Vorschriften des
revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Die Schreibweise

der Firma lautet nun Landwirtschaftlicher Verein Mellen. Die Genossenschaft

bezweckt die Hebung der Wohlfahrt ihrer Mitglieder, die Förderung der
bäuerlichen Berufsbildung und die Ausbreitung genossenschaftlicher Gesinnung
in der ländlichen Bevölkerung. Die Bekanntmachungen erfolgen in der «

Zürichsee-Zeitung» und im «Volksblatt Meilen», die gesetzlich vorgeschriebenen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 7 Mitgliedern.

13. November 1947. Verpackungen usw.
A. Fromm G.m.b.H., in Z üri c h 4 (SHAB. Nr. 72 vom 27. März 1945, Seite
710), zeitsparende Verpackungen usw. Xaver Kuoni ist nicht mehr
Gesellschafter. Er hat seine Stammeinlage von Fr. 2000 an die neue Gesellschafterin
Alice Fromm, geborene Schläpfer, von Zürich und Winterthur, in Zürich 10,
Ehefrau des Gesellschafters Adolf Fromm, abgetreten, welche wie bisher, mit
Zustimmung ihres Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB., Geschäftsführerin mit
Einzeluntersehrift bleibt. Die Statuten wurden durch Beschluss der
Gesellschafterversammlung vom 16. Juni 1947 entsprechend revidiert. Die
Vormundschaftsbehörde der Stadt Zürich hat am 4. Juli 1947 im Sinne von Art. 177,
Abs. 3 ZGB. die Zustimmung erteilt.

13. November 1947. Beteiligung an Unternehmungen.
Fibo A.-G. (Flbo S.A.), in Z ü r i c h 1 (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1928,
Seite 97), Beteiligung an Unternehmungen auf dem Gebiete des Handels und
der Industrie. Die Generalversammlung vom 19. Juni 1947 hat die Statuten
dem neuen Recht angepasst. Die Schreibweise der Firma ist nun FIBO A.-G.
(FIBO S.A.). Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen im Publikationsorgan oder, sofern die
Adressen aller Aktionäre bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief.

13. November 1947.
Aktiengesellschaft für Auslandsunternehmungen, in Z ü r i c h 2 (SHAB. Nr. 40
vom 17. Februar 1945, Seite 391), Beteiligung an und Betrieb von kommerziellen

und industriellen Unternehmungen des Auslandes usw. Die
Generalversammlung vom 21. Juni 1947 hat die Statuten dem neuen Rechte angepasst.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen im Publikationsorgan oder, sofern, ihre Adressen
bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief.

13. November 1947. Baumwollspinnereien usw.
Hermann Bühler & Co. Aktiengesellschaft, in Winterthur 1 (SHAB.
Nr. 149 vom 28. Juni 1944, Seite 1450), Betrieb von Baumwollspinnereien usw.
Die Generalversammlung vom 30. Mai 1947 hat die Statuten dem neuen
Rechte angepasst. Die Bekanntmachungen sowie die Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

13. November 1947. Färberei usw.
Frydenlund & Frey AktiengeseUschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 181 vom
6. August 1935, Seite 1993), Färben von Kleidern und Stoffen usw. Die
Generalversammlung vom 23. Juni 1947 hat die Statuten dem neuen Rechte angepasst.
Die Schreibweise der Firma ist nun Frydenlund & Frey, Aktiengesellschaft.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an
die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.

13. November 1947. Rohstoffe der Lederindustrie usw.
TRASMAR A.G. (Trasmar S.A.) (Trasmar Ltd.), in Z ü r i c h. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 5. November 1947 eine
Aktiengesellschaft, welche die Durchführung von internationalen Handelsgeschäften

I mit Rohstòffen, Halb- nnd Fertigfabrikaten insbesondere der Lederindustrie
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zum Zwecke hat. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 OOO, eingeteilt in 50 voll
einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem aus 1 bis 5 Mitgliedern bestehenden
Verwaltungsrat gehören an: Federico Guillermo Engelhorn, mexikanischer
Staatsangehöriger, in Mexiko D.F., Präsident und Delegierter, mit
Einzeluntersehrift; "Wolfgang Carl Clemens Oppenheimer, von und in Ascona, und
Dr. Henrik Kaestlin, von Zürich und St. Margrethen, in Zürich, diese beiden
mit Kollektivunterschrift. Geschäftsdomizil: Bahnhofstrasse 3 in Zürich 1

(bei Dr. Henrik Kaestlin).
13. November 1947. Parfümerien usw.

"Frédéric Meyrin S.A., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 136 vom 14. Juni 1947,
Seite 1616), Fabrikation und Vertrieb von Parfümerien und kosmetischen
Produkten. Mit Beschluss der Generalversammlung vom 5. November 1947
wurde, in Revision der Statuten, die Firma abgeändert in Beauty Service S.A.
Die Unterschrift von Emilie Baumgartner, geborene Wacker, ist erloschen.

13.. November 1947.
Banque Procrédit S.A. société de banque (Bank Prokredit A.G. Bankgeseiischaft),
Zweigniederlassung in Zürich 8 (SHAB. Nr. 94 vom 24. April 1947,
Seite 1110), Aktiengeseiischaft mit Hauptsitz in Freiburg. Die Unterschrift
von Dr. Paul Graner ist erloschen.

13. November 1947. Seidenstoffe.
H. Bosshard, in Zürich (SHAB. Nr. 294 vom 16. Dezember 1946, Seite
3646), Seidenstoffe. Der Firmainhaber wohnt nun in Zürich 11. Neues
Geschäftslokal: Riedenhaidenstrasse 112.

13. November 1947.
Emil Martin, Automobile, in Z ü r i c h (SHAB. Nr. 192 vom 19. August 1946,
Seite 2458). Der Firmainhaber wohnt nun in Zürich 11. Neues Geschäftslokal:
Allenmoosstrasse 123.

13. November 1947. Verlag.
Kunstkreis, C. Lienhard, in Zürich (SHAB. Nr. 296 vom 18. Dezember
1946, Seite 3674). Die Prokura von Rosmarie Miescher ist erloschen.

13. November 1947. Strick- und Wirkwaren.
L. Pugatsch, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Lasar Pugatsch, von
Zürich, in Zürich 4. Einzelprokura ist erteilt an Doris Pugatsch, geborene
Samuel, von und in Zürich. Fabrikation von Strick- und Wirkwaren. Zeughausstrasse

55.
13. November 1947. Photoatelier.

Ed. Bodo Schucht, in Z ü r i c h. Inhaber Mieser Firma ist Eduard Bodo Schucht,
von Zürich, in Zürich 4. Photoatelier. Kasernenstrasse 13.

13. November 1947. Textilien.
E. Richner, in Z ü r i c h (SHAB. Nr. 225 vom 26. September 1947, Seite 2810),
Textilien. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

13. November 1947.
Steba-Bauten A.G., in Z ü r i c h 1 (SHAB. Nr. 123 vom 28. Mai 1946, Seite
1618). Das Konkursverfahren über diese GeseUschaft -wurde durch Verfügung
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom 4. November 1947 als

geschlossen erklärt. Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.
13. November 1947. Farben, Lacke usw.

E. Schürch, in Küsnacht. Inhaber dieser Firma ist Ernst Schürch, von
Sumiswald, in Küsnacht (Zürich). Fabrikation von und Handel mit Farben,

i

Lacken und, Bïanc fixe sowie Handel mit Malerartikeln. Seestrasse 45/51.
: 13. November 1947. Kohlenbrikette. I

Hermann Grab, in Z ü r i c h (SHAB. Nr. 137. vom 16. Juni 1943, Seite 1358),
Kohlenbrikettfabrikäüoh. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

13. November 1947. Strumpffärberei.
Adolf Miesmer, in Gossau (SHAB. Nr. 81 vom 9. April 1937, Seite 825),
Strumpffärberei. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes mit
Aktiven und Passiven an die neue KoUektivgeseUschaft « Gebrüder Miesmer »,

in Gossau (Zürich), erloschen.
13. November 1947. Färberei.

Gebrüder Miesmer, in Gossau. Unter dieser Firma sind Adolf Miesmer,
staatenlos, und Robert Miesmer, deutscher Staatsangehöriger, beide in Gossau

(Zürich), eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November
1947 ihren Anfang genommen und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma

« Adolf Miesmer », in Gossau, übernommen hat. Der
GeseUschafter Adolf Miesmer führt Einzeluntersehrift; der Gesellschafter Robert
Miesmer zeichnet gemeinsam mit Adolf Miesmer. Färberei. Oberdorf.

Bern Berne Berna
Bureau Büren a. d. A.

12. November 1947. Bäckerei.
G. Schneider, in- Diessbach. Inhaber der Firma ist Gustav Schneider, von
und in Diessbach bei Büren. Bäckerei.

Bureau de Delémont
13 novembre 1947. Fonderie d'aluminium.

Jenni et Ferrari, à Courroux. Eduard Jenni, de Iffwil (Berne), à Courroux,
et Mario Ferrari, de et à Courroux, ont constitué, sous cette raison sociale,
une société en nom collectif qui a commencé ses opérations le 1er novembre 1947.
La société est engagée par la signature coUective des deux associés. Elie a donné
procuration individuelle à Pierre Guéniat, de Courroux, à Delémont. Fonderie
d'aluminium.

Bureau Interlaken
13. November 1947.

Steinbrüche und Hartschotterwerke A.G. in Ringgenberg, in Ringgenberg
(SHAB. Nr. 203 vom 2. September 1931, Seite 1900). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die Generalversammlung vom 1. November 1947 wurden die
Statuten revidiert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts
angepasst. Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb eines Steinhauergeschäftes,
bestehend in der Ausbeutung von Hartstein, HersteUung von Bausteinen
für Hoch- und Tiefbau, Pflastersteinen und Hartschotter. Das Grundkapital
beträgt wie bisher Fr.50 000, eingeteilt in 100 voll liberierte Namenaktien
zu Fr. 500. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Je 2 Mitglieder des
Verwaltungsrates zeichnen kollektiv.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
13. November 1947. Sattlerei usw.

Fritz Bühlmann, in Langnau i. E., Sattlerei und Handlung (SHAB. Nr. 202
vom 26. August 1918, Seite 1377). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
12. November 1947. Gasthof.

Löwen Münsingen A.G., in Münsingen. Gemäss öffentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 7. November 1947 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb, den Wiederaufbau
und den weitern Ausbau sowie den Betrieb oder die Verpachtung des Gasthofes

« Löwen » in Münsingen, Grundbuchblatt Nr. 316, von .Münsingen.
Die Gesellschaft kann sich an andern verwandten Unternehmungen beteiligen.
Der Gasthof « Löwen », Münsingen, wird nach der Gründung von Ernst WUd-
eisen, von Lauperswil, in Hünibach zu Hilterfingen, erworben zum Preise von
Fr. 310 000 inklusive Zugehör, worauf Grundpfandrechte mit Fr. 260 000
angerechnet und Fr. 50 000 in bar bezahlt werden. Das voU liberierte Grundkapital

beträgt Fr. 60 000, eingeteilt in 60 Namenaktien zu Fr. 1000.
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 bis 5 MitgUedern. Ihm gehören an: Paul Schärer, von Trachselwald,
als Präsident; Hans Dubach, von Wahlern, als Sekretär, und Dr. Eduard
Baumann, von Langnau bei Reiden; alle in Münsingen. Die Venvaltungsräte
zeichnen kollektiv zu zweien. Geschäftsdomizil: bei Paul Schärer, obgenannt.

Bureau Thun
7. November 1947.

Teiephonbau Fischer & Co., in Thun. Hans Fischer, von Sigriswii,
und Fritz Schumacher, von Treiten, beide in Biel (Bern), sind unter dieser Finna
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 7. November 1947 beginnt.
Installation von Telephon-, Signal- und Uhrenanlagen. Obere Hauptgasse 37.

13. November 1947. Gipser- und Malergeschäft.
Josef Gaieazzi, in Thun. Inhaber der Firma ist Josef Galeazzi, von Monteggio
und Thun, in Thun. Betrieb eines Gipser- und Malergeschäftes. Neue Gasse 3.

Luzern Lucerne Lucerna

12. November 1947. Autotransporte.
K. Baumil, in Luzern, Autotransportgeschäft (SHAB. Nr. 69 vom 22. März
1941, Seite 572). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

12. November 1947. Autotransporte.
Frau E. Baumil, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Witwe Elisabeth Baumli,
geb. Schwyzer, von Römerswil, in Luzern. Autounternehmen für Sachtransporte.

Zentralstrasse 32.
12. November 1947. Kolonialwaren.

Willy Steiner, in Luzern, Kolonialwaren en gros usw. (SHAB. Nr. 271 vom
17. November 1944, Seite 2542). Die Prokura von Hans Ludin ist erloschen.
Kollektivprokura wurde erteilt an Kaspar Achermann, von und in Luzern,
und Hugo Müller, von Sigriswil, in Hergiswil a. S. (Nidwaiden). Sie zeichnen
kollektiv unter sich oder je einer mit der bisherigen Prokuristin Ella Steiner.

12. November 1947.
« PubUcitas », Schwelzerische Annoncen-Expedition Aktiengesellschaft,
Zweigniederlassung in Luzern (SHAB. Nr. 114 vom 19. Mai 1947, Seite 1347),
mit Hauptsitz in Lausanne. An Hanspeter Schulthess, von Basel, in Lausanne,
Wurde Kollektivprokura zusammen mit einem der übrigen Kollektivzeichnungs-
berechtigten für Hauptsitz und Filialen erteilt.

12. November 1947. Viehhandel.
Louis Bernheim, in Luzern, Viehhandel (SHAB. Nr. 171 vom 24. Juli 1944,
Seite 1667). Durch Urteil vom 18. September 1946 hat der Koukursrichter
von Luzern-Stadt die konkursamtliche Liquidation der ausgeschlagenen
Verlassenschaft angeordnet. Die Firma wird daher von Amtes wegen gestrichen.

12. November. 1947.
Industrie A.G. Allegro (Société IndustrieUe Allegro S.A.), in Emmenbrücke,
Gemeinde Emmen (SHAB. Nr. 204 vom 2. September 1947, Seite 2539).
Laut öffentlicher Urkunde vom 24. Oktober 1947 wurden die Statuten
teilweise revidiert, wodurch indes publikationspflichtige Tatsachen nicht berührt
werden.

12. November 1947. Sägerei usw.
Niklaus Widmer, in Neuenkirch, Sägerei und Holzhandlung (SHAB. Nr. 77

vom 2. April 1935, Seite 852). Diese Firma ist infolge Geschäftsverkaufs
erloschen. Aktiven und Passiven sind übergegangen an die neue Einzelfirma
« Niklaus Widmer », in Neuenkirch.

12. November 1947. Sägerei, Holzhandlung.
Niklaus Widmer, in Neuenkirch. Inhaber dieser Firma ist Niklaus Widmer,
von und in Neuenkirch, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
« Niklaus Widmer », in Neuenkirch, auf den 6. September 1947 übernommen
hat. Sägerei und Holzhandlung.

12. November 1947.
Braunviehzucht- Genossenschaft Schwarzenberg, in Schwarzenberg (SHAB.
Nr. 110 vom 13. Mai 1947, Seite 1303). Diese Genossenschaft hat sich an der
Generalversammlung vom 19. Juni 1947 neue Statuten gegeben. Die Firma
schreibt sich nun Braunviehzucht- Genossenschaft Schwarzenberg und
Umgebung. Diese bezweckt die Förderung der Braunviehzucht. Für die
Verbindlichkeiten haften die Mitglieder persönUch und solidarisch. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
3 bis 5 Mitgliedern (bisher drei). Die Unterschrift führen der Präsident oder
dessen Stellvertreter mit dem Aktuar oder Kassier kollektiv zu zweien.
Vizepräsident und Kassier ist, wie bisher, Josef Giger.

12. November 1947.
Käsereigenossenschaft « Ellischwand », in Ruswil (SHAB. Nr. 230 vom
2. Oktober 1936, Seite 2443). Diese Genossenschaft hat sich an der
Generalversammlung vom 11. Juni 1947 neue Statuten gegeben. Die Firma schreibt
sich nun Käsereigenossenschaft Eiischwand. Diese bezweckt die Verwertung
der verfügbaren Milch. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften
die Mitglieder persönlich und solidarisch. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern. Unterschrift

führen der Präsident oder Vizepräsident mit dem Aktuar kollektiv
zu zweien.

12. November 1947.
Wohnbaugenossenschaft Würzenbach, Luzern (W.W.L.), in Luzern (SHAB.
Nr. 114 vom 19. Mai 1947, Seite 1347). Die Unterschriften -von Otto Weber
und Franz Amrein sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewählt:
als Präsident: Charles Eberli, von Altwis und Udligenswil, in Luzern, und
als Sekretär/Kassier: Josef Anton Rey, von und in Luzern. Unterschrift
führen der Präsident kollektiv mit dem Sekretär/Kassier oder dem
Vizepräsidenten.
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12.' November 1947. Tuch- und Massgeschäft.
Alfred Heusser Aktiengesellschaft, in Luzern, Tuch- und Massgeschäft (SHAB.
Nr. 15 vom 21. Januar 1942, Seite 151). Laut öffentlicher Urkunde vom
24. Juni 1947 wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die Firma
schreibt sich nun Alfred Heusser A.G. Das Grundkapital wurde durch Ausgabe

von 30 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 50 000 erhöht. Das Grundkapital

beträgt nun Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.

Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblätt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen brieflich.

12. November 1947. Lagerhaus.
Franz Amrein & Cie., in Luzern, Erstellung und Betrieb eines Lagerhauses
in Emmenbrücke zur Lagerung von Landesprodukten aller Art, insbesondere
von Kartoffeln, Obst, Gemüse und Getreide (SHAB. Nr. 66 vom 20. März 1943,
Seite 635). Diese Firma hat den Sitz von Luzern nach Emmenbrücke,
Gemeinde Emmen verlegt. Der Kommanditär Alfred Bühlmann hat seine
Kommandite von Fr. 6000 auf Fr. 25 000, Karl Fach-Weber die seinige von
Fr. 4000 auf Fr. 10 000 erhöht. Diese Erhöhungen erfolgten in bar. Neu sind
als Kommanditäre in die Gesellschaft mit folgenden Bareinlagen eingetreten:
Witwe Nina Wyss, geb. Amrein, von und in Büron, mit Fr. 20 000; Adolf
Emmenegger, von und in Gelfingen, mit Fr. 10 000, und Dr. Hans Vogel,
von und in Luzern, mit Fr. 40 000. Der unbeschränkt haftende Gesellschafter,
Josef Kaeslin, ist infolge Todes ausgeschieden. Gerliswilerstrasse 22.

Zug Zoug Zugo
12. November 1947. Skibeläge.

Strimer & Nussbaumer, in Zug. Unter dieser Firma sind Hans Strimer, von
Ardez, und Johann Nussbaumer, von Oberägeri, beide in Zug, eine
Kollektivgesellsehaft eingegangen, die am 1. November 1947 begonnen hat. Fabrikation
von Skibelägen. Schmiedgasse.

12. November 1947.
Dorfgenossenschaft Menzingen, in Menzingen (SHAB. Nr. 66 vom 22. März
1922, Seite 671). Die Genossenschaft hat in der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 23. September 1947, in Anpassung an das neue Obligationen-
recht, ihre Statuten revidiert. Zweck der Genossenschaft ist der Erwerb von
Quellen und Zuleitung des Wassers für die allgemeine Versorgung des Dorfes
Menzingen und Umgebung mit Trinkwasser und eventuell zu gewerblichen
Zwecken, die Erstellung und Instandhaltung einer Hydrantenanlage und von
Dorfbrunnen sowie die Aufsicht über die Dorfbeleuchtung. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet neben dem Genossenschaftsvermögen
jeder Genossenschafter persönlich bis zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
« Amtsblatt des Kantons Zug » und, soweit gesetzlich vorgeschrieben, das
Schweizerische Handelsamtsblatt.

12. November 1947. Beteiligungen usw.
Comptoir de Valeurs Industrielles COV ALIND, in Zug (SHAB. Nr. 133 vom
10. Juni 1936, Seite 1413), Beteiligung an industriellen Unternehmungen,
Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen usw. Die ausserordentliche
Generalversammlung vom 23. September 1947 hat die Statuten den neuen Bestim- "

mungen des Obligationenreehts angepasst. Die Einladungen zu den
Generalversammlungen sowie die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. PubUkationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

Aus dem Verwaltungsrat sind Bernhard Perrelet und Peter Morel
infolge Todes ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden;
in. den Verwaltungsrat gewählt Jean Huber, von und in Zürich, und Pierre
Soutif, französischer Staatsangehöriger, in Strassburg. Sie zeichnen je koUektiv
zu zweien mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Chdtel-St-Denis

13 novembre 1947.
Syndicat d'éievage du bétail bovin dans la même couleur, à St-Martin
(Veveyse), société coopérative (FOSC. du 2 décembre 1941, N° 283, page 2446).
Dans son assemblée générale du 10 octobre 1947, la société a revisé ses statuts
pour les adapter à la législation nouvelle. La nouvelle raison sociale est Syndicat
d'éievage de ia race tachetée noire de St-Martin. Il a pour but d'assurer
l'amélioration de la race tachetée noire. Les engagements du syndicat ne sont garantis
que par la fortune sociale. Les publications se font dans la « Feuille officielle
du canton de Fribourg », à moins que la loi n'en prescrive l'insertion dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est représentée par la signature
collective à deux du président ou de son remplaçant avec le secrétaire ou le
caissier. Charles Esseiva, feu Paul, de et à Fiaugères, est président; André
Vuagniaux, de- Martin, de et à St-Martin (Fribourg), vice-président; Henri
Molleyres, secrétaire /caissier, déjà inscrit. Paul Vial ne fait plus partie du
comité; sa signature est radiée. Siège de la société chez le secrétaire.

Schaffhausen Sehaffhouse Sciaffusa
12. November 1947. Waren aller Art.

Bertsche & Heiz, in Schaffhausen, Import und Export von Waren
aller Art, KoUektivgeseUschaft (SHAB. Nr. 11 vom 25. Januar 1947, Seite 140).
Diese Gesellschaft ist seit dem 22. September 1947 aufgelöst. Nachdem die
Liquidation durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht.

St. Gaiien St-GaU San GaUo
12. November 1947. Autotransporte.

Adolf Gerschwiier, in Uzwil, Gemeinde Henau, Auto transportgeschäft (SHAB.
Nr. 84 vom 11. April 1940, Seite 670). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Kollektivgesellschaft erloschen.

12. November 1947. Transporte.
Gerschwiier & Sutter, in Uzwil, Gemeinde Henau. Adolf Gerschwüer, von
Henau, und Albert Sutter, von Haslen (Appenzell I.-Rh.), beide in UzwU,
Gemeinde Henau, sind unter obiger Firma eine KoUektivgeseUschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1947 ihren Anfang nahm. Transportunternehmung.

Ob. Konsumstrasse.
12. November 1947.

Bäckermeister-Verein Wil & Umgebung, in Wil, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 290 vom 11. Dezember 1934, Seite 3408). Laut Beschluss der
Generalversammlung vom 21. Juli 1947 hat diese Genossenschaft ihre Auflösung
beschlossen. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird die Firma gelöscht.

12. November 1947. Photos.
Riven Sochaczewski, in St. Gallen, Herstellung photographischer
Vergrösserungen (SHAB. Nr. 278 vom 24. November 1939, Seite 2370). Diese Firma
ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

12. November 1947.
Sennereigesellschaft Schmerikon, in Schmerikon, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 294 vom 16. Dezember 1946, Seite 3648). An der ausserordentUchen
Hauptversammlung vom 12. Juni 1947 wurden die Statuten dem neuen Recht
angepasst. Dabei wurde die Firma abgeändert in Sennereigenossenschaft Schmerikon.

Diese bezweckt nunmehr die Verwertung der im Genossenschaftskreis
produzierten Kuhmilch, die Förderung der beruflichen Kenntnisse sowie die
rationelle Versorgung von Schmer kon und Umgebung mit Milch und MUch-
produkten. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet in erster
Linie das Genossenschaftsvermög?n; reicht dieses nicht aus, so haften die
Mitglieder persönlich unbeschränkt und solidarisch. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handcisamtsblatt. Die Unterschrift führt der
Präsident mit dem Kassier oder Aktuar zu zweien koUektiv. Kassier ist der
Vizepräsident Alois Müller.

13. November 1947. Restaurant, Handlung.
Albert Meier-Rüegg, in Lenggis, Gemeinde Jona. Inhaber der Firma ist Albert
Meier-Rücgg, von Uetikon a. See, in Lenggis, Gemeinde Jona. Restaurant
und Handlung.

13. November 1947.
Viehzuchtgenossenschatt Wiidhaus-Lisighaus, in Wildhaus (SHAB. Nr. 64
vom 17. März 1938, Seite 611). An der Generalversammlung vom 1. Juni 1947
wurden die Statuten in Anpassung an das neue Recht revidiert. Dabei wurde
die Firma geändert in BraunViehzucht- Genossenschaft Wildhaus- Lisigbaus.
Diese bezweckt den Ankauf und die Haltung von Zuchtstieren guter
Abstammung der Braunviehrasse zur zielbewussten und rationeUen Viehzucht.
Die gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, die übrigen im « Werdenbergerund Obertoggenburger»

und im «Werdenberger Anzeiger».
13. November 1947. Maschinen, Apparate usw.

Lanker, Schläpfer & Co., in St. Gallen, Fabrikation von und Handel mit
Maschinen und Apparaten, elektrische Installationen (SHAB. Nr. 222 vom
23. September 1947, Seite 2766). Diese Kommanditgesellschaft hat am 31.
Oktober 1947 ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma
Lanker, Schläpfer & Co. in Liq. durch den Liquidator Dr. Arthur KneUwolf,
von Herisau, in St.Gallen, mit FJuizelunterschrift durchgeführt. Zum
Prokuristen für die Liquidation wurde ernannt Eugerr Preisig, von und in Herisau.
Die Unterschriften von Ulrich Schläpfer und Traugott Lanker sind erloschen.

13. November 1947.
Verband schweizerischer Klöppeispitzen-Fabrikanten, in St. Gallen,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 42 vom 20. Februar 1937, Seite 409). Diese Genossenschaft

hat es unterlassen, ihre Statuten dem neuen Recht anzupassen und
wird daher für aufgelöst erklärt. Die Firma wird geändert in Verband
schweizerischer Klöppeispitzen-Fabrikanten in Liq. Liquidatoren sind Dr. Robert
Eberle junior (bisher Präsident) und Johann Josef (bisher VorstandsmitgUed),
welche koUektiv zu zweien zeichnen. Die Unterschrift von Kurt Bodenmann
(Kassier) ist erloschen.

13. November 1947.
Milchproduzenten-Genossenschaft Dieseibach-Herrensberg, in Diesélbach,
Gemeinde Mogeisberg (SHAB. Nr. 217 vom 15. September 1944, Seite 2055).
Diese Genossenschaft hat es unterlassen, ihre Statuten dem neuen Recht
anzupassen und wird daher für aufgelöst erklärt. Die Firma wird geändert in
Miichproduzenten- Genossenschaft Dieselbach-Herrensberg in Liq. Liquidatoren
Sind Emil Rutz (bisher Präsident) und Jakob Hefti (bisher Aktuar), welche
kollektiv zu zweien zeichnen.

Graubünden Grisons Grigioni
13. November 1947. Gasthof.

Crusch aiva in Zuoz (vegi'usteria da dret), in Zuoz, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 245 vom 21. Oktober 1942, Seite 2397). Die Genossenschaft hat in ihrer
Generalversammlung vom 26. Juli 1947 die Statuten in Anpassung an das
neue Recht revidiert. Die Firma lautet nun Consorzium da la Crusch alva.
Zweck der Genossenschaft ist die Erhaltung der sogenannten « VegUa usteria
da dret crusch alva » und die Sorge dafür, dass in diesem historischen Gebäude
wie ehedem stets eine gutbürgerüche Gasthofwirtschaft betrieben wird, even-
tueU können einzelne Räumlichkeiten auch andern, z. B. Ladenzwecken, dienstbar

gemacht werden. Das Genossenschaftskapital zerfällt in Anteüscheine zu
Fr. 50. Für die VerbindUchkeiten der Genossenschaft haftet deren Vermögen j
jede persönüche Haftbarkeit der Genossenschaft ist ausgeschlossen.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

13. November 1947. Hotel usw.
Bruno Ghidoni-Simoneiii, in Davos-Platz. Inhaber dieser Firma ist Bruno
Gbidoni-SimonelÜ, von Cureggia (Tessin), in Davos-Platz. Hotel und
Restaurationsbetrieb. Hotel « Albana ».

Aargau Argovie Argovia
13. November 1947. Maschinenstrickerei usw.

Frau Jenny-Muigg, in M ü h 1 a u. Inhaberin dieser Firma ist Christina Jenny-
Muigg, von Escholzmatt, in 'Mühlau. Der Ehemann hat gemäss Art. 167 ZGB.
die Zustimmung erteilt. Maschinenstrickerei, Verkauf von WoUsachen und
Stoffen. Haus 43 B.

13. November 1947. Schleifscheiben usw.
M. Hunziker, in Oberentfelden, Fabrikation von Schleifscheiben und
Schleifdornen, Bleiverarbeitung (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1947, Seite
1740). Die Firma ist infolge Geschäftsverkaufes erloschen.

13. November 1947.
Willy Hunziker A.G., Wein- und Spirituosenhandiung, Boniswii, in Boniswil
(SHAB. Nr. 291 vom 12. Dezember 1946, Seite 3611). Der Präsident des

Verwaltungsrates, Franz Dinkel, wohnt nunmehr in Boniswü.
13. November 1947.

Käsereigenossenschaft Walde, in Schmiedrued (SHAB. Nr. 187 vom 14.

August 1942, Seite 1860). In der Generalversammlung vom 14. Mai 1947 wurden
die Statuten revidiert und dem neuen Recht angepasst. Die Bekanntmachungen
erfolgen im « Landanzeiger », in Oberentfelden, soweit das Gesetz nicht
Veröffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorschreibt.

13. November 1947. Spezereien, Delikatessen.
J. Kuhn-Wehrli, in Turgi, Spezereien und Delikatessen (SHAB. Nr. 39

vom 18. Februar 1942, Seite 375). Diese Firmaistinfolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

13. November 1947. Bäckerei, Kolonialwarenhandlung.
E. Kuhn, in Turgi, Bäckerei-Konditorei, Tea-room (SHAB. Nr. 70 vom
26. März 1942, Seite 696). Diese Firma verzeigt als weitern Geschäftszweig:
Kolonialwarenhandlung.
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Tessiti Tessin Ticino
Ufficio di Bellinzona

13 novembre 1947. Pasticceria, tea-room.
Berner e Cl, in Bellinzona. Sotto questa ragione sociale Emilio Berner,
fu Salomone, e figlio Curzio, Elvira Berner, pure fu Salomone, tutti da Rupperswil

(Argovia), in Bellinzona, e Edvige, vedova Erismann, nata Berner, da ed in
Aarau, hanno costituito a far data dal 1° settembre 1947, una soeietà collettiva
aventi perseopol'esereiziodi una pastieeeria eon tea-room. La soeietà sarà vincolata

di parte ai terzi dalla firma del soeio Emilio Berner. Piazzale S.F.F. Stabile
Ponzio.

Ufficio di Lugano
11 novembre 1947.

SPICA Società per Imprese e Conduzioni agricole S.A., in Lugano. Con
verbale assembleare 4 novembre 1947 e statuti di pari data si è costituita,
sotto questa ragione soeiale, una soeietà anonima avente per seopo l'esercizio
di transazioni immobiliari, conduzioni e miglioramenti agrieoli. Il capitale
soeiale di 50 000 fr. si divide in 500 azioni al portatore da 100 fr. eadauna,
interamente liberate. Le pubblieazioni avvengono a mezzo del Foglio ufficiale
svizzero di eommereio. Il eonsiglio di amministrazione è eomposto da 1 a 5.
membri, attualmente uno solo nella persona del Dr Bruno Censi, di Luigia
da Lamone, in Castagnola, avente diritto alla firma individuale. Giovanni
Bravi, fu Giuseppe, in Bologna (Italia), e Luigi Paparelli, fu Ottorino, in
Ferrara (Italia), entrambi di nazionalità italiana, sono direttori ed hanno pure
diritto alla firma individuale. Reeapito soeiale: presso lo studio legale
dell'amministratore, in Lugano, eorso Pestalozzi 4.

13 novembre 1947.
Giuseppe Bosla, Manifattura Tabacchi, Società Anonima, in L u g a n o (FUSC.
del 19 dieembre 1946, pagina 3693). Edoardo Degiorgi, di Domenieo, non è

più direttore della soeietà; è estinto il suo diritto alla firma individuale.
13 novembre 1947. Oggetti artistici, eee.

Trudl Pellegrlni-Stuckl, in Lugano. Titolare è Trudi Pellegrini, nata Stueki;
da Stabio, in Lugano, ehe vive in regime matrimoniale di separazione dei beni.'
Il marito Luigi Pellegrini ha dato il suo eonsenso. Commereio al minuto ed
all'ingrosso di oggetti artistici ed orologi. Reeapito: via Albrizzi 1.

13 novembre 1947. Materiali da eostruzione.
Tamburini Angelo, in Lugano. Titolare della ditta è Angelo Tamburini,
fu Luigi, di Montagnola, a Lugano. Commercio per rappresentanza di materiali'-
da eostruzione è stradali. Via Serafino Balestra 4.

Distretto di Mendrisio
13 novembre 1947. Ossa, straeci, eec.

Gozzoll Adone, in Coldrerio, negoziante di ossa, straeci, foraggi e rottami
(FUSC. del 18 novembre 1933, N°271, pagina 2707). La ditta è cancellata
per deeesso del titolare. L'azienda è ripresa, con assunzione di attivo e passivo,
dalla nuova ditta individuale « Gozzoli Luigi fu Adone », in Coldrerio. ;

13 novembre 1947. Ossa, straeei, eee.
Gozzoli Luigi fu Adone, in Coldrerio. Titolare è Luigi Gozzoli, fu Adone,
cittadino italiano, in Coldrerio. La ditta ha ripreso, eon assunzione di attivo
e passivo, l'azienda sin qui gestita dalla ditta individuale «Gozzoli Adone»,
in Coldrerio. Negoziante di ossa, straeei, foraggi e rottami. ¦¦<, i

Waadt Vaud Vaud ,.-,.,>,

: Bureau d'Aigle j?/'.-î'-
10 novembre 1947. .¦ >.:

Société Immobilière «La Palette» S.A., à Leysin. Selon statuts datés du
80 oetobre 1947 et procès-verbal authentique du même jour, il a été Créé; soùs
cette raison soeiale, une soeiété anonyme. Elle a pour but: l'acquisition, là
vente et l'échange de tous immeubles bâtis ou non bâtis, la cóiistrUptipn et
l'exploitation de tous immeubles privés, locatifs, industriels où commerciaux,
ainsi que leur revente, l'exploitation de ces immeubles, la participation à
toutes affaires' tendant à: là réalisation dû but principal. Son, premier objet
est notamment l*àehat d'uù bâtiment sis à Leysin-Feydey, propriété de Jules:
Ami Pernet, pour le prix de 185 000 fr. Le eapital soeial est fixé à 50 000 fr.;
U est divisé en 50 actions de 1000 fr., au porteur, et entièrement libérées.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du eommeree et
dans la «Feuille des Avis officiels de canton de Vaud ». Le eonseil d'administration

est eomposé de 1 à 3' membres. La société est engagée par la signature'
individuelle d'un administrateur /délégué; par la signature collective du
président et du seerétaire. Le eonseil d'administration est eomposé de : Èdoùard
Suter, de Sehmiedrued (Argovie), à Montreux-Planehes, administrateur-
délégué; Fritz Bühler, de 'Büron (Lùeerae), à Montreux-Planehes, président;
Arthur Beney, de Valeyres sous Ursins (Vaud), à Montreux-Châtelard, secrétaire.

Bureau de la soeiété: étude Georges Duperrut, notaire.

Bureau d'Echallens
12 novembre 1947.

Société de fromagerie de Naz, à Naz (FOSC. du 7 mai 1931, N° 104, page 1004).
Cette société coopérative a, dans son assemblée générale du 27 septembre 1947.
adopté de nouveaux statuts. La raison soeiale est: Société de laiterie de Naz.
La soeiété a pour but de sauvegarder les intérêts de ses membres en s'oeeupant
de la mise en valeur du lait, des produits laitiers et agricoles, éventuellement en
se chargeant de l'aehat et de la vente de marchandises utiles à l'agriculture.
La société est affiliée à la Fédération laitière « Laiterie Agricole », à Lausanne.
Les parts sociales sont de 20 fr. Les engagements de la société sont garantis
exclusivement par la fortune de la soeiété. Les publications ont lieu dans la
«Feuille des Avis officiels du canton de Vaud » en tant que la loi n'exige pas
qu'elles paraissent dans la Feuille offieielle suisse du commerce. L'administration

se eomposé de 3 membres. La société est engagée par la signature
collective du président et du seerétaire. André Porehet est président, Henri
Stoudmann, seerétaire, les deux de et à Naz. Les signatures de Robert Porehet
président, et Ulysse Stoudmann, secrétaire, sont éteintes.

Bureau de Grandson
U novembre 1947. :.;

Société de laiterie de Corcelles, à Coreelles sur Coneise, soeiété coopérative
(FOSC. du 3 mars 1931, N°50, page 444). Dans son assemblée générale du
21 mai 1947, eette soeiété a adapté ses statuts au nouveau Code des obligations.
La raison soeiale est actuellement la suivante: Société de fromagerie de
Corcelles s. Concise. La société a pour but de sauvegarder les intérêts de ses membres
en cherchant à tirer le meilleur parti possible du lait, en mettant en valcur
la production animale et agricole et en favorisant le développement technique

" de l'industrie laitière. Les engagements de la société sont garantis uniquement

par sa fortune soeiale. Les publications se font dans le « Journal d'Yverdon »,

en tant que la loi n'exige pas qu'elles paraissent dans la Feuille offieielle suisse
du eommerce. Le comité se eomposé de 3 à 5 membres. La société est engagée
par la signature eolleetive du président et du secrétaire. Gustave Gaulaz est
président, déjà inserit; Gustave Humbert est seerétaire, aneien membre.
Est radié Jean Payot, secrétaire, dont la signature est radiée.

Bureau de Lausanne
11 novembre 1947.

Société Foncière de Pont-Challly (S.A.), àLausanne (FOSC. du 20 juillet
1925). Suivant proeès-verbal authentique du 10 novembre 1947, la soeiété
a : porte le eapital de 5000 fr. à 50 000 fr. par augmentation de la valeur nomi-
nalé de ehaeune des 10 aetions au porteur de 500 fr. composant le eapital
primitif, entièrement libéré à 5000 fr., libérées de 25 000 fr., dont 20 000 fr.
en. espèees et 5000 fr. par. compensation partielle de eréanee; adopté de
nouveaux statuts conformes au droit aetuel. La soeiété a pour but l'aehat, la
location, la géranee et généralement la mise en valeur d'immeubles dans la
eommune de Lausanne et leur revente en bloe ou en détail. La soeiété exploite
actuellement l'immeuble dont elle est propriétaire à l'avenue de Chailly 2,
pont de Chailly. Le eapital de 50 000 fr., divisé en 10 actions au porteur de

; 5000 fr. est libéré dè 25 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille
' offieielle suisse du eommeree. Le conseil se eómpose de 1 à 3 membres. Bureau
transféré: avenue Montehoisi 3 (ehez l'administrateur).

12 novembre 1947. Boucherie* ete.
Jean Pain, à Lausanne, boueherie-charcuterie à l'enseigne : « Boueherie-
charcuterie du Reposoir » (FOSC. du 23 juin 1942). La raison est radiée pour
eause de remise de eommerce.

12 novembre 1947. Chaussures, maroquinerie.
Mme R. Winiger, àLausanne. Le chef de la maison est Renée Winiger,
née Hässig, épouse autorisée et séparée de biens de Sydney Winiger, de Muri
(Argovie), à Lausanne. Commeree, importation et exportation en gros de
ehaussures et maroquinerie de luxe à l'enseigne: «Chaumarluxe ». Avenue de
Tivoli 21.

12 novembre 1947. Epieerie, viris, ete.
A.Giiiard, à Pully, épicerie, primeurs, vins, tabaes et cigares (FOSC. du
22 déeembre 1943). La raison est radiée pour eause de remise de eommeree.

12 novembre 1947. Marchandises diverses.
¦ H. Emine, représentation, importation et exportation de marchandises et
: artieles de diverse nature (FOSC! du 3 juin 1947, page 1503). Nouvelle adresse:
rue de la Grotte 8.

12 novembre 1947..
Société de laiterie de Penau-Clochatte-Sauvabelln, au Mont sur
Lausanne, soeiété coopérative (FOSC. du 13 août 1947, page 2231). René
Lädermann, du et au Mont sur Lausanne, est nommé viee-président. La soeiété
est engagée par la signature eolleetive du président ou du viee-président et du
secrétaire.

12 novembre 1947. ',"

Société Immobilière «Les Marronniers» S.A., à Lausanne (FOSC. du
30 déeeiribre 1941). Suivant proeès-yerbal authentique du 27 juin 1947, la
société à voté sa dissolution. La liquidation étant terminée, la raison est radiée.

I j,.,..', l£ novembre 1947, Prp^iuts laitiers,,, pharouterie. ;¦ « : : >¦.

j G. Zurbuchen, à La u san ne commeree de 'produits laitiers et charcuterie.
: àl'enseigne: «Crémerie du. Centre » (FOSC. du 15 janvier 1947, page 142).
La raison est radiée pour cause de remise de eommeree.

I 12 novembre 1947. Produits laitiers, charcuterie, etc.
i Mme J. Gardei-Carrard, à L a u s a n n e. Le chef de la maison est Juliette
j Gardel, née Carrard/ épouse autorisée dé Jeän 'Gardel, de' Ste-Croix (Vaud),

à Lausanne. Commeree de produits laitiers1 j chàreuterié,' épieèrie et vins,
j à l'enseigne: «Crémerie du Centre ». Rue de, la Louve 1.

12 novembre 1947. Fleurs. ,,,»¦
i F. ColHoud-Bodmer, à Lausanne, fleuriste (FOSC. du 25 février 1944).
La raison est modifiée en, Fernand Collioud. ..

13 novembre 1947. Appareil à panser le bétail., ¦

i John Sordet, à Epalinges. Le ehef de la maison est John Sordet, de Breton-
jnières (Vaud), à Epalinges. Fabrication et vente d'un appareil à panser le
j bétail. Le «Lion d'Or». '.,

,13 novembre 1947. Produits dérivés du pétrole, produits alimentaires,
i métaux.

Lutex S.A., à Lausanne, commerce et représentation de produits, dérivés du

pétrole, etc. (FOSC, du 16 octobre 1936). Suivant proeès-verbal authentique
dû 8 novembre 1947, la société a : échangé les 30 actions nominatives de 100 fr.
composant le capital de 3000 fr., entièrement libéré. eontre 12 aetions nominatives

de 500 fr.. libérées de 50%; porté le capital de 6000 fr. à 50 0Q0 fr. par
l'émission de 88 autres actions de 500 fr. libérées de 50% en espèces; revisé
et adapté les statuts aux nouvelles dispositions du Code des obligations. La
soeiété a pouf but le eommerce et la représentation de tous les produits dérivant
du pétrole, huiles minérales, produits ehimiques et techniques de toute nature,
ainsi que des produits alimentaires et des métaux, Le eapital est de 50 000 fr.,
divisé en 100 actions nominatives de.5Q0.fr. libérées de 25 000 fr. en espèces.
Lés publications. sont faites dans la, Feuille offieielle suisse du commeree. Les,
actionnaires sont convoqués par avis personnels. Le eonsèil se eomposé d'un
ou de plusieurs membres. Ragnild Bourgeois, née Birger-Mceller, de Ballaigues
et Neuchâtel, à Lausanne, est nommée directrice avee signature individuelle.
Armand Weber, de Oberuzwil (St-Gall), à Lausanne, est nommé; fondé de

pouvoir avee signature individuelle. Bureau de la soeiété transféré: Galeries
S^t-François B, dans ses loeaux.

13 novembre 1947.
La Foncière de l'Avenue, de Milan A S.A., à Lausanne (FOSC. du. 15 oetobre
1943). Suivant proeés-verbal authentique du 4 juin 1947, la soeiété a voté sa,
dissolution. La liquidation étant terminée, la raison est radiée.

13 novembre 1947. Produits industriels et chimiques, ete. >'..'.
Flr S.A., à Lausanne, produits industriels et chimiques, etc. (FOSC. du-
27 oetobre 1944, page 2384). La société ayant transféré son siège à Fribourg,
la raison est radiée d'offiec (FOSC. du 17 déeembre 1946, page 3660).

13 novembre 1947. Gypserie, peinture.
Pierre Spadini, à Lausanne, entreprise de gypserie et peinture (FOSC. du
IL juillet 1944, page Ì575). Nouvelle adresse : rue du Maupas 2.

13 novembre 1947. Immeubles.
Le Dàrzel A S.A., à Lausanne, immeubles (FOSC. du. 23 déeembre 1937)..
Suivant proeés-verbal authentique du 21 oetobre 1947, la société a : transformé
les 20 actions nominatives de 500 fr. composant le capital de 10 000 fr., entièrement

libéré cn 10 actions au porteur de 1000 fr. ; port,é le eapital à 50 000 fr. par
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l'émission de 40 actions nouvelles au porteur de 1000 fr., entièrement libérées

par compensation de créance; adopté de nouveaux statuts. Le capital, entièrement

libéré, dont 10 000 fr. en espèces et 40 000 fr. par compensation de créance,
est de 50 000 fr., divisé cn 50 actions au porteur de 1000 fr. Les publications
et les convocations aux actionnaires sont faites dans la Feuille officielle suisse
du eommerce. Le conseil se compose de 1 à 3 membres. La signature de
l'administrateur démissionnaire Roland Corte est radiée. Louis Kropf, de
Unterlangenegg, à Lausanne, est nommé seul administrateur avec signature individuelle.

Bureau transféré: place St-François 2 (Société Fiduciaire Lémano).
13 novembre 1947. Gypserie, peinture.

W. Rusconi et J. Domenigoni, à Lausanne, tous travaux de gypserie et
peinture, société en nom collectif (FOSC. du 8 juin 1939). Le bureau est transféré:

square du Frêne 3.
13. novembre 1947. Immeubles.

Le Darzel B S.A., à Lausanne, immeubles (FOSC. du 23 décembre 1937).
Suivant procés-verbal authentique du 21 octobre 1947, la société a: transformé
les 10 aetions nominatives de 500 fr. composant le capital de 5000 fr., entièrement

libéré en 5 actions nominatives de 1000 fr. libérées de 50%; porté le
capital à 50 000 fr. par l'émission de 45 actions nouvelles nominatives de
1000 fr. libérées de 50% dont 18 000 fr. par compensation de créances et
2000 fr. en espèces; adopté de nouveaux statuts conformes aux dispositions
aetuelles du. Code des obligations. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50
actions nominatives de 1000 fr. libérées de 25 000 fr. Les publications et les
convocations aux actionnaires se font dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Le conseil se compose de 1 à 3 membres. La signature de l'administrateur

Roland Corte, démissionnaire, est radiée. Louis Kropf, de
Unterlangenegg, à Lausanne, est nommé seul administrateur avec signature individuelle.

Bureau transféré: place St-François 2 (Société Fiduciaire Lémano).

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

11 novembre 1947.
Slam Watch Co S. A., à La Chaux-de-Fonds, fabrication et commerce
d'horlogerie (FOSC. du 24 mars 1944, N° 71). Du procès-verbal authentique
de l'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 8 novembre 1947, il
résulte que la nouvelle raison sociale est désormais Montres Médlator S.A.
(Médiator Watch Co. Ltd.). Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le
capital social de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr. chacune,
est entièrement libéré.

Bureau de Neuchâtel
10 novembre 1947. Appareils électriques.

Büsch et Müller, à Neuchâtel. Ernest Büsoh, de Maienfeld (Grisons), à
Coreelles, eomniune de Corcelles-Cormondrèche, et Hans-Rudolf Müller, de
Kaltenbach (Thurgovie), à Neuehâtel, ont constitué, sous cette raison sociale,'
une société en nom collectif qui a commencé le 1er octobre 1947. Atelier de
réparation d'appareils éleçtriques. Maillefer 24.

10 novembre 1947.
Société de consommation en participation du personnel de la fabrique de
chocolat, h Serrières, commune de Neuchâtel, société coopérative (FOSC.
du 9 juin 1947, N° 181, page 1557). Suivant protocole de l'assemblée générale
extraordinaire dù 1er novembre .1947, la société a décidé de modifier ses statuts
pour les adapter au Code dés obligations. La nouvelle raison sociale est:
Société de Consommation de Serrières. La sooiété a pour Dut de fournir à ses
membres diverses denrées alimentaires et articles de ménage aux meilleures
conditions de1 prix et ' qualité. Elle exploite,' dans ce but, un magasin' d'épiéèrié'
mercerie, chaussures, ainsi qu'une boulangerie. Elle peut étendre son activité
au commerce et à la fabrication de toutes marchandises consomptibles ou
articles quelconques. Les publications sont faites dans la «Feuille officielle du
canton de Neuchâtel», sous réserve de celles qui doivent être insérées dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La signature de Arthur Vioget,
administrateur démissionnaire, est radiée.

Genf Genève Ginevra
18 septembre 1947.

Société Immobilière Rue de i'Ecoie 39, à Genève, société anonyme (FOSC.
du 6 oetobre 1943, page 2240). Suivant procés-verbal. authentique de son
assemblée générale du 4 juillet 1947, la société a décidé: a) de modifier sa
raison sociale; b) de trànsformer les 10 actions de 1000 fr. formant son capital
social, jusqu'ici nominatives, en actions au porteur; c) de porter son capital
social de 10 000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de 40 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur, entièrement libérées avec partie d'une créance eontre la société;
d) d'adopter de nouveaux statuts adaptés à la législation actuelle. La société
prend comme nouvelle raison sociale Société Immobilière Rue de Zurich 39.
La société à pour objet l'achat, la vente et l'exploitation d'immeubles dans
le canton de Genève. Elle a acquis à sa constitution un immeuble sis à Genève,
rue de l'Eeole 39, actuellement rue de Zurich 39, qu'elle possède encore
aujourd'hui. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Il est entièrement libéré. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Lé conseil d'administration est
composé d'un ou de plusieurs membres. Adresse: rue d'Italie 1 (régie Martinet
et Cie S. à r. L).

24 octobre 1947. Logements, immeubles.
FOMHAB, àGenève. Sous cette raison sociale, il a été constitué une société
coopérative ayant pour but de procurer à ses associés des logements à des
conditions avantageuses el d'acquérir des terrains pour y construire des
maisons d'habitation. Les statuts portent la date du 31 août 1947. Les parts
sociales ont une valeur de 100 fr. chacune. Toute responsabilité personnelle
des associés est exclue. Les publications ont lieu dans la « Lutte Syndicale »

et, cn tant que la loi l'exige, dans la Feuille officielle suisse du commerce. Lai
société est administrée par un comité de direction de 5 membres au moins!
Le comité est composé de: Franz Imhof, président, de Genève; Eugène Suter,
vice-président, de Seon ; Antonin Jaquet, secrétaire, de Genève, tous trois à
Genève; Charies Bseh, trésorier, de Wattwil (St-Gall), à Cointrin,
commune de Meyrin, et Jean Schneider, adjoint, de Langenbruck, à Genève.
La société est engagée par la signature collective du président ou du vice-
président avec eelle d'un autre membre du comité de direction. Adrefse:
rue Guillaume-Tell 5 (au siège de la section de Genève de la Fédération Suisse
des Ouvriers sur Métaux et Horlogers).

5 novembre 1947. Importation, exportation, etc.
Avondaie S.A., à Genève. Suivant acte authentique du 24 octobre 1947,
il a été constitué, sons cette raison sociale, une société anonyme qui a pour but
de faire en tous pays, soit pour son compte, soit pour le compte de tiers, soit
en participation, l'importation ct l'exportation de tous objets manufacturés
ou non et l'achat, l'exploitation ct la vente de tous immeubles dans le canton
de Genève, ainsi que toutes opérations mobilières ct immobilières se rapportant

au but social et notamment l'acquisition pour le prix de 103 000 fr. de la
parcelle 1119, feuille 30, de la commune de Genève, section des Eaux-Vives, sur
laquelle existent chemin de la Chevillarde 6, les bâtiments N° 283 F. et N° 284 F.
Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. ehacune,
au porteur. Il est entièrement libéré. L'organe de publicité est la Feuille officielle
suisse du commerce. Le conseil d'administration est composé d'un ou de
plusieurs membres. Georges Ketterer, de Les Bois (Berne), à Genève, est
administrateur unique ; il signe individuellement. Adresse : avenue de Champel 13 c
(chez Georges Ketterer).

8 novembre 1947. Société immobilière et de participations.
Casana S.A., à Genève, société immobûière et de participations (FOSC.
du 1er novembre 1947, page 3225). Suivant procès-verbal authentique de son
assemblée générale du 6 novembre 1947, la soeiété a porté son capital social
de 490 000 fr. à 550 000 fr. par l'émission de 60 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social est
de 550 000 fr., entièrement libéré, divisé en 550 actions de 1000 fr. chaeune,
au porteur.

11 novembre 1947. Mercerie, etc.
R. Vuilie, à Genève. Le chef de là maison est Robert-Marcel Vuille, de La
Sagne (Neuchâtel) et de Genève, à Genève. Commeree en gros de mercerie,
d'articles pour fumeurs et de papeterie. Rue Cavour 18.

11 novembre 1947. Meubles, trousseaux, etc.
«Oncle Gilbert» G. Combes, à Genève. Le chef de la maison est Gilbert-
Simon Combes, de et à Genève. Commerce et représentation de meubles, trousseaux

et articles de diverses natures. Avenue de la Gare des Eaux-Vives 16.
11 novembre 1947.

Chocolaterie-confiserie «TORBY», Torriani et Byrde, à Genève. Sous eette
raison sociale, Werner Torriani, de Soglio, et Pierre-Marc Byrde, de Château-
d'Oex, les deux à Genève, ont constitué une société en nom eolleetif qui a
commencé le 1er novembre 1947. Fabrication de chocolats et eonfiserie. Rue
Liotard 12.

11 novembre 1947. Gypserie, peinture, etc.
Georges Frei et Georges Peila, à Genève, entreprise de gypserie, peinture,
lettres et décoration, société en nom collectif (FOSC. du 8 avril 1947, page
945). Les locaux sont transférés: rue de Carouge 26bis.

11 novembre 1947.
Société Immobûière 19 Boulevard de la Cluse, à Genève, soeiété anonyme
(FOSC. du 31 juillet 1947, page 2196). Edouard Steinmann, de et à Genève, a
été nommé unique administrateur; il signe individuellement. L'administrateur
François Barde est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
boulevard du Théâtre 6 (régie Steinmann et Poncet).

11 novembre 1947. Commission, consignation, etc.
Zolfer S.A., à Genève, commission, consignation, courtage, répartition, etc.

; (FOSC. du 22 juillet 1947, page 2077). Le eonseil d'administration a été porté
à trois membres qui sont: Gottfried Zollinger (inscrit) nommé président; Vietor-
A. Ades, de nationalité égyptienne, à Alexandrie (Egypte), et Claude Stettler,
de Landiswil, à Genève. L'administrateur Gottfried Zollinger engage la société

ipar sa signature individuelle. Les administrateurs Vietor-A. Ades et Claude
Stettler n'exercent pas la signature.

11 novembre 1947.
: Société de Laiterie de Dardagny, à Dardagny, soeiété coopérative (FOSC.
i du 25 février 1948, page 439). Le président du comité est: Pierre Gros, de et à
; Dardagny, et le secrétaire: John Ramu (inscrit), lesquels signent collectivement.
jLes pouvoirs de Jules Dugerdil, ancien membre et président, sont éteints.
j 11 novembre 1947.
< Société de Secours Mutuels de Vernier, à Vernier, société coopérative
;(FOSC. du 13 août 1940, page 1475). Le président du comité est: Edouard
Bethge, de Wädenswil, à Vernier, et le trésorier: Charles Michaud (inscrit).
La société est engagée par la signature collective du président et du trésorier.
Les pouvoirs de Joseph Pichonnaz, ancien membre et président, sont éteints.
Adresse: Vernier (chez le président).

11 novembre 1947.
Société Immobilière de Murât, à Céligny, société anonyme (FOSC. du 25 niai
1932, page 1266). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
du 17 juillet 1947, la société a: augmenté son capital social de 20 000 fr. à
50 000 fr. par l'émission de 80 actions nouvelles, de 1000 fr., au porteur; transformé

ses 40 actions anciennes de 500 fr., nominatives, en actions au porteur;
j unifié le type des actions en groupant 2 actions anciennes de 500 fr. en une
action nouvelle de 1000 fr., au porteur, et adopté de nouveaux statuts adaptés
à la législation nouvelle. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr.,
divisé en 50 aetions de 1000 fr., au porteur. L'organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce; la société est administrée par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Adresse: Villa Mura (chez Mme Du-
cimetière).

12. novembre 1947. Marchand-tailleur.
Retschltzky, à Genève, marchand-tailleur (FOSC. du 24 novembre 1937,

page 2602). La raison est radiée par suite de remise de commeree.
12 novembre 1947.

Imprimerie Deiachaux-dit-Gay et Härder, à Genève, imprimerie, société
en nom collectif (FOSC. du 12 janvier 1946, page 118). La société est dissoute
depuis le 30 avril 1947. Sa liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radiée. L'aetif et le passif sont repris par l'associé Frédéric Härder, sous la
raison « Imprimerie Delachaux-dit-Gay et Härder, F. Härder, succ. », à
Genève.

12 novembre 1947.
Imprimerie Deiachaux-dit-Gay et Härder, F. Härder, succ, à Genève. Le
chef de la maison est Frédéric Härder, de La Chaux-de-Fonds, à Genève.
La maison reprend l'aetif et le passif de la société en nom collectif « Imprimerie
Delachaux-dit-Gay et Härder», à Genève, radiée. Imprimerie. Tcrreaux-du-
Temple 3.

12 novembre 1947. Publicité, outillages, etc.
L. Orgeiet, à Genève. Le ehef de la maison est Louis-Victor-Orgelet, de
et à Genève. Agence de publicité; commerce et représentation d'outillages, de
textiles et d'articles de diverses natures. Cours de Rive 16.

12 novembre 1947. Textiles, caoutchouc etc.
«Textilia» Ch. Maret, à Genève, représentation de produits textiles,
d'articles en caoutchouc et d'articles divers, en faillite (FOSC. du 25 octobre 1947,

page 3147). La procédure de faillite, suspendue faute d'actif, a été clôturée
par jugement du Tribunal de première instance de Genève du 30 oetobre 1947.
Le titulaire continue son activité. L'inscription subsiste.

12 novembre 1947. Bétail.
F.Galiea, à On ex, commerce de bétail, en faillite (FOSC. du 11 septembre
1947, page 2638). La procédure de faillite suspendue faute d'actif a été clôturée
par jugement du Tribunal de première instance de Genève du 24 septembre
1947. Le titulaire ayant cessé l'exploitation de son commerce, la raison est
radiée d'office.
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Erste Hüllte Oktober 1947

Première quinzaine d'octobre 1947 Prima quindicina d'ottobre 1947

I. Abteilung lre Partie la Parte

Eintragungen vom 15. Oktober 1947

Enregistrements du 15 octobre 1947 Inscrizioni del 15 ottobre 1947

{HauptpatenteBrevets principaux } Nm. 2510K1251270
Brevetti principati J

(Die Nummern derlenigen Paterne, deren Veröffentlichung verschoben und bei welchen
die Verschiebung noch nicht abgelaufen ist, sind mit einem,* versehen. Les numéros
des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesquels i'a|ournement n'est pas
encore expiré, sont marqués d'un *. f numeri del brevetti la cul pubblicazione è stata
aggiornata e per 1 quali l'aggiornamento non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 2d, Nr. 251061. 2. Àugust 1944, 18 Uhr. Selbsteinlegevorrichtung an
Dreschmaschinen. Agrar, Fabrik landwirtschaftlicher Maschinen AG.,
Wil StGallen, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 2 d, Nr. 251062. 9. Juli 1946, 19 Uhr. Verfahren zur maschinellen
Entstielung von Obst. Arnold Cor nel i s Hoff, Thorbeckelaan 695, Den Haag;
und Dirk De Vries, Körte Kade 99, Rotterdam (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Züricli. « Priorität: Niederlande, 6. September
1943. »

Cl. 2 e,N° 251063. 7 juiUet 1945, 15 h. Dispositif pour l'arrosage. Charles
Richon, chemin de l'Etang 32, Châtelaine (Genève, Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 2 e, N° 251064. 24 avril 1946, 11 h. Composition désinfectante pour
terrains de culture. Jean Mayor, place St-François 4, Lausanne (Suisse).

Kl. 2 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251119 (36 o).
Kl. 3 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251070/71 (4 d).

Kl. 3 a, Nr. 251065. 15. März 1946, 18 Uhr. Apparat zum Selbsttränken
von Kälbern sowie zum Tränkeeingeben bei Grossvieh. Otto Jeker,
«Zum Hirschen», Bärschwil (Solothurn, Schweiz). Vertreter: Hans Rudolf
Mosimann, Laufen (Berner Jura).

Kl. 3 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251120 (36 o).

Kl. 4 a, Nr. 251066. 20. Dezember 1944, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Haustein-Mauerwerk. Dr. Martin Winterhalter, Morcote bei
Lugano (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 4 a, Nr. 251067. 28. August 1946, 19 Uhr. Konstruktionswand für
Häuser. Friedrich Hirt, Baumeister, Degenau bei Bischofszell (Schweiz).

Kl. 4 b, Nr. 251068. 30. Dezember 1943, 9 Uhr. Verbindung von
Konstruktionsteilen. Continuelle L. R. G., Bahnhofstrasse 74, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Kl. 4 b, Nr. 251069. 15. September 1945, 12% Uhr. Zerlegbarer Binder für
zerlegbare Holzbaracken. Hector Egger AG., Langenthal (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 4 d, Nr. 251070. 4. Juni 1946, 19 Uhr. Impulsgeber für elektrische
Weidezäune. Telefbnaktlebolaget L. M. Ericsson, Stockholm 32 (Schweden).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 4 d, Nr. 251071. 20.Juni 1946, 21 Uhr.Elektrische Viehhüte-Einrichtung.
Konrad Vogel, Apparatebau, Rorschach (Schweiz). Vertreter: Dr.

Arnold R. Egli, Zürich.
Kl. 4d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251074 (4f)-
Kl. 4 e, Nr. 251072. 9. August 1946, 20 Uhr. Gerüstklammer. Louis

Baumgartner, Minervastrasse 33, Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.

Kl. 4e, Nr. 251073. 24. Oktober 1946, 18% Uhr. Rüstbock. Edwin
Rüegg, Studackerstrasse 17, Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl.4f, Nr. 251074. 13. Juni 1946, 14 Uhr. Doppelhaus mit
Zwillingstreppenanlage. Hans Atzii, Architekt, Haidenstrasse 37 b, Luzern
(Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Cl. 6 a, N° 251075. 13 marzo 1945, ore 20. Rotaia. Bruno Piccolo,
»Villa Pagniamenta, Sorengo (Ticino, Svizzera).

Cl. 6 a, N° 251076. 20 novembre 1945, 20 h. Dispositif de jonction des
rails de chemins de fer par éclisses. Marcel-Luc-Amédée Paulve, rue
Bianchet 23, Parmain (Seine et Oise, France). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. «Priorité: France, 26 novembre 1943.»

Cl. 7 c, N° 251077. 25 février 1944, 17 h. Installation de pompe de chaleur.
Paul-Emile Renaut, industriel, rue Claude-Baudrand 1, Cuire (Rhône,

France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité: France, 17 mars
1943. »

Kl. 7 g, Nr. 251078. 14. Dezember 1945, 18% Uhr. Elektrisch beheizbarer
Ofen. Ernst Zulllger, Ofenhafnerei, Kramgasse 18, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 8 b, N° 251079. 26 juin 1943, 12% h. Procédé de fabrication de matériaux
siliceux et produit obtenu à l'aide de ce procédé. Compagnie Nationale
du Bâtiment, Société à Responsabilité Limitée, rue des Ecoles 42, Villeneuve
St-Georges (Seine et Oise, France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.

Cl. 8 b, N° 251080. 28 juin 1945, 17% h. Procédé de fabrication de produits
céramiques et produit obtenu par ce procédé. Société Française Radlo-
Electrlque, boulevard Haussmann 79, Paris (France). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. « Priorité: France, 26 octobre 1943. »

Cl. 8 b, N° 251081. 14 juillet 1945, 20 h. Procédé de fabrication de blocs
à base de plâtre, légers et à grand pouvoir absorbant. René Decolland,
ingénieur, 16, square Alboni 16, Paris 16e (France). Mandataire: Fritz
Fricker, Zurich.

Kl. 9d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251090 (15 k).

Kl. 10 a, Nr. 251082. 7. Juli 1944, 18% Uhr. Sicherheitsschloss.
R. Berchtold, Parkstrasse 35, Wabern bei Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 11 a, Nr. 251083. 16. August 1943, 19 Uhr. Glasschmelzofen.
EgyesUIt Izzôlâmpa és Vlllamossagl Részvénytârsasâg, Ujpest bei Budapest
(Ungarn). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität!
Ungarn, 4. September 1942. »

Kl. 11 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251232 (111 a).

Kl. 15 a, Nr. 251084. 30. September 1946, 19 Uhr. Einrichtung zum
Grillieren und Gratinieren von Nahrungsmitteln. Willi Kunz, Küchenchef,
Imfeidstrasse 81, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 15 c, Nr. 251085. 19. Juli 1946, 17% Uhr. Hilfsvorrichtung an mit zwei
Stützen versehenen Teppichklopfstangen zur Aufnahme eines gerollten
Teppichs. Paul Renggll, Ferie Strasse 203, Zürich (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 15 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251102 (24 d).
Kl. 15 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251089 (15 i).
Kl. 15 g, Nr. 251086. 5. September 1944, 17% Uhr. Sprungfedereinlage an

einem Polster-Sitzmöbel. Ungarische Gummiwaarenfabrlks Actiengeseiischaft,

Postfach 206, Budapest (Ungarn). Vertreter: E. Blum & Co., Züricli.
«Priorität: Ungarn, 6. September 1943.»

Kl. 15 g, Nr. 251087. 30. April 1946, 17% Uhr. Liegestuhl. Gino Giudici;
und Battista Giudici, Locamo (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 15 i, N° 251088. 29 janvier 1946, 21 h.Meuble, tel que buffet, armoire, etc.
Peter Hvidt; et Orla-Molgaard Nielsen, Halmtorvet 2, Copenhague

(Danemark). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité: Danemark,
14 octobre 1944. »

KL 15 i, Nr. 251089. 3. September 1946, 16% Uhr. Möbel. Rudolf
Sldler, Schreinermeister; und Gottiieb Sldler, Schreinermeister, Loo-
Affoltern a. A. (Zürich, Sehweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs-

und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.
Kl. 15k, Nr. 251090. 1. November 1945, 9% Uhr. Pissoir. Alois

Schlumpf, Kaufmann und Versicherungsfachmann, Effingerstrasse 41 c,
Bern (Schweiz).

Kl. 151, Nr. 251091. 21. März 1945, 17% Uhr. Zum Einsetzen in eine
Wärmekammer mit Unterhitze bestimmter Wärmekörper. Peter Reltz,
Limmatquai 30, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 151, Nr. 251092. 19. Juni 1946, 19 Uhr. Kaffeemaschine. Hermann
Wiedmer, Patentanwalt, Richard-Wagner-Strasse 16; und J. Robert Keller,
Kaufmann, Neumühlequai 6, Zürich (Schweiz). Vertreter: Hermann
Wiedmer, Zürich.

Kl. 17 b, Nr. 251093. 22. März 1946, 17% Uhr. Werkzeug zum Oeffnen von
metallischen Behältern und Verfahren zur Herstellung desselben.

Sydney Charles Caddy, «Tafira », Gander Hill, Haywards Heath (Susscx,
Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Grossbritannien, 10. Oktober 1944. »

Kl. 18 b, Nr. 251094. 3. Mai 1944, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Gespinsten aus Viskose. Naamlooze Vennootschap Kunstzijedesplnnerij
Nyma, Waalbandijk 36 38, Nijmegen (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. «Priorität: Niederlande, 29. Juni 1943.»

Kl. 19 c, Nr. 251095. 21. Jnli 1945, 12 Uhr. Verfahren zur Behandlung von
zur maschinellen Herstellung von Maschenwaren, insbesondere Strumpfen,
bestimmten Kunstseidenfäden. Vereinigte Strumpffabriken AG. Flawll-
St Gallen (vormals Verelna), Helvetiastrasse 51b, StGaUen (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 251096. 12. März 1946, 17%. Ulir. Stoffdrückervorrichtung an
Nähmaschinen. The Singer Manufacturing Company, Elizabeth (New
Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Cl. 23 a, N° 251097. 27 février 1946, 18 h. Métier à tricoter. Jos é Jutglar
Parés; et Salvador Slndreu Daroca, plaza de la Libertad 16, Barcelone
(Espagne). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. «Priorité: Espagne,
7 décembre 1945. »

Kl. 24 a, Nr. 251098. 18. September 1946, 18 Uhr. Spulrohr für die Aufnahme
von Garn zum Färben desselben. Hermann Scheuch, Hinwil; und
Emil Eberle, Baslerstrasse, Oiten (Schweiz).

Kl. 24 b, Nr. 251099. 8. August 1945, 11 % Uhr. Vorrichtung zum Auftragen
von Farben auf Textilgeweben. Hans Seligmann-Schfirch& Co., Kaufhausgasse

7, Basel (Schweiz). Vertreter: A.Braun, Basel.
Kl. 24 b, Nr. 251100. 10. August 1945, 11 Uhr. Vorrichtung zur Herstellung

von farbigen Mustern auf Textilgewebcn. Hans Sellgmann-Schürch
& Co., Kaufhausgasse 7, Basel (Schweiz). Vertreter: A.Braun, Basel.

Kl. 24c, Nr. 251101. 2. Juni 1943, 18% Uhr. Verdickungsmittel für in der
Textiiindustrie zu verwendende Druckfarben, insbesondere zum Bedrucken
von leichten Stoffen, und Verfahren zu seiner Herstellung. Frau Jenö
Kornls geb. Katalin Despics, Podmaniczki u. 85, Budapest (Ungarn).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. «Priorität: Ungarn, 30. September
1942. »

Kl. 24 d, Nr. 251102. 15. Juli 1946, 17 Uhr. Einrichtung zum Aufhängen
von zu trocknender Wäsche. Franz Müller, Bucheggstrasse 24, Zürich
(Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 24 d, Nr. 251103. 19. September 1946, 12 Uhr. Vorrichtung zum Spannen

und Festhalten eines Seiles. Ernst Diggelmann, Elektrotechniker,
Egghölzliweg 70, Bern (Sehweiz).

K1.24e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251085 (15c).
Cl. 27 a, N° 251104. 21 gennaio 1946, ore 18. Procedimento per la fabbricazione

di calzature con suola almeno in parte di resina sintetica. Società
Paravlnll, via Sammartini 15, Milano (Italia). Mandatario: E. Blum & Co.,
Zurigo. «Priorità: Italia, 31 gennaio 1945. »

Cl. 27 a, N° 251105. 8 avril 1946, 20 h. Languette pour chaussure, en
particulier, mais non exclusivement pour chaussure de sport. Fernand
Genecand, rue Pierre-Fatio 14, Genève (Suisse). Mandataire: Edmond
Lauber, ingl. dipi., Genève.

Kl. 27c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251104 (27a).
Kl. 28 c, Nr. 251106. 11. Juni 1946, 19 Uhr. Verfaliren zur Konservierung

von Milch. Tore Nordenskjöld, Kärleksgatan 5 B; und Eric Axel Jönsson,
Rönneholmsvägen 25, Malmö (Schweden). Vertreter: André Schott, Genf.

«Priorität: Schweden, 10. Dezember 1945.»
Kl. 29 c, Nr. 251107. 29. August 1944, 17% Uhr. Einrichtung zum Siefen

oder Filtrieren. Justin Hurst, Windyhül, Mayfield (Sussex,
Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.
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Kl. 29 d, Nr. 251108. 24. November 1944, 12 Uhr. Verfahren zum Abscheiden
von Schwebeteilchen aus Gasen und Vorrichtung zur Ausführung des
Verfahrens. Karl Andermatt, Ing., Kürbergstrasse 19, Zürich-Höngg(Schweiz).

Kl. 34 d, Nr. 251109. 1. März 1943, 23 Uhr. Verfahren zur Entfernung von
unangenehmen Geruchs- und Geschmacksstoffen aus Rüben. Karel
Cuker, Ing., Chropyne (Tschechoslowakei). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

«Prioritäten: Böhmen und Mähren, 15. Mai 1940 und Deutsches
Reich, 7. Juni 1940. »

Kl. 34 d, Nr. 251110. 11. Februar 1947, 18% Uhr. Verfahren zur Konservierung

von geröstetem Kaffee. Kindler & Co., Kolonialwaren en gros,
Laupenstrasse 10, Bern (Schweiz^ Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 36 c, Nr. 251111. 28. November 1945, 19 Uhr. Verfahren und
Vorrichtung zum ununterbrochenen Auslaugen von festen Stoffen. Dr. Egon
Böhm, Chemiker, Zeltweg 4; und Technochemie AG., Maschinenfabrik,
Letzigraben 165, Zürich (Schweiz).

K1.36d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251107 (29c).
Kl. 36 g, Nr. 251112. 5. Juni 1916, 20 Uhr. Verfahren zur Durchführung

von Pilzgärungen. F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengeseiischaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 36 g, Nr. 251113. 19. November 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Katalysatoren für die Synthese von Methanol und höheren
Alkoholen. Montecatini Soc. Gen. per l'Industria -Mineraria e Chimica, via
Albania .18, Milano (Italien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. «Priorität:
Italien, 11. Mai 1946. »

Kl. 36 h, Nr. 251114. 11. März 1946, 10 Uhr. Verfahren zur Ermöglichung
des Transportes von Zellenblöcken von Grosselektrolyseuren per Bahn und
Auto. Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Cl. 36 n, N° 251115. 31 mai 1945, 17 h. Procédé de purification de l'acide
tungstique. Société Anonyme pour les Applications de l'Electricité et des
Gaz Rares Etablissements Claude-Paz & Siiva, rue Cognacq-Jay 8, Paris
(France). Mandataires : E. Blum & Co., Zurich. « Priorité: France, 26 mai
1944. »

K1.36o, Nr. 251116. 15. April 1942, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer neuen im Ring A substituierten und im Ring C ungesättigtenVerbindung
der Cyclopentanopolyhydrophenanthren-Reihe. N.V.Organon, Klooster-
straat, Oss (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

K1.36o, Nr. 251117. 25. April 1942, 14 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer im Ring C eine sauerstoffhaltige Gruppe enthaltenden Verbindung der
Cyclopentanopolyhydrophenanthren - Reihe. N.V. Organon, Klooster-
straat, Oss (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 36 o, Nr. 251118. 12. Juni 1945, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines neuen Acyldicyandiamids. American Cyanamld Company, Rockefeiler

Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun, Basel.
«Priorität: Ver. St. v. A., 30. Mai 1942.»

K1.36 0, Nr. 251119. 31. Juli 1945, 183% Uhr, Verfahren zur Herstellung
eines Salzes der 2-Methyl-4-chlor-ph;noxyessigsäure. Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A.Braun, Basel.

«Priorität: Grossbritannien, 21. April 1943.»
Kl. 36 o, Nr. 251120. 17. Mai 1946, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung von

3,4-Dichlor-l-tetrachlor-äthylbenzol. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

K1.36o. i Siehe auch 'Voir aussi Vedi pure: 251112 (36g). -<

Cl. 36 p, N° 251121. 5 avril 1946, 20 h. Procédé de préparation de la pyra-
zine. Société des Usines Chimiques Rhône-Poulenc, rue Jean-Goujon 21,
Paris 8e (France). Mandataires : Deriaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorités :

France, 11 avril 1945 et 22 février 1946. »

Kl. 36 p, Nr. 251122. l.Mai 1946, 13% Uhr. Verfahren zur HersteUung
heterozyklischer Sechsringverbindungen mit einem Stickstoffatom im Ring.

N.V. De Bataafsche Petroleum Maatschapplj, Carel van Bylandtlaan 30,
Den Haag (Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Niederlande, 25. Februar 1944. »

Kl. 37 b, Nr. 251123. 24. Mai 1944, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Farbstoffgemisches. CIBA Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz).

Cl. 37g, N° 251124. 12 septembre 1945, 23 h. Procédé de fabrication d'un
produit pour le revêtement d'objets ct particulièrement de feuilles de métal,
en vue de leur protection. Joseph Sankey & Sons Limited, Bilston (Staf-
fordshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zurich. «Priorité: Grande-Bretagne, 19 septembre 1944.»

Kl. 37 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251127 (41).

Kl. 37 i, Nr. 251125. 9. Juli 1946, 10 Uhr. Klebstoff und Verfahren zur
Herstellung desselben. Chemisches Laboratorium Schmuki, Tannwaldstrasse

40, Oiten (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
Kl. 41, Nr. 251126. 24. November 1944, 17% Uhr. Verfahren zur

Wärraebehandlung von Kunstkautschuk auf Butadienbasis. Ungarische Gummi-
waarenfabriks Actiengeseiischaft, Budapest (Ungarn). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich. «Priorität: Ungarn, 15. November 1943.»

Kl. 41, Nr. 251127. 24. September 1945, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines starren, thermoelastischen Produktes durch Umsatz von
Kautschuk mit Maleinsäureanhydrid. Rubber-Stlchting, Poortlandlaan 134,
Delft (Niederlande). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. « Priorität: Niederlande,

29. Februar 1944. »

Kl. 41, Nr. 251128. 21. März 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Kunstleder mit lederartiger Struktùr. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 41, Nr. 251129. 26. April 1946, 21 Uhr. Verfahren zur Herstellung einer
Pressmasse. Marcel Steck, Stampfenbachstrasse 107, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 41, Nr. 251130. 27. Juni 1946, 19 Uhr. Plastische Masse. Dr. CT.
Steck, Fabrikant, Mommsenstrasse 14; und Hermann Wiedmer, Patentanwalt,

Richard-Wagner-Strasse 16, Zürich (Schweiz). Vertreter: Hermann
Wiedmer, Zürich.

Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251232 (111 a).
Cl. 42, N° 251131. 13 juillet 1945, 11 % h. Procédé de fabrication d'engrais

organiques à partir de déchets organiques, et engrais en résultant. Paul
Baillod, rue du Pommier 1 ; et Georges Boss, Vauseyon 3, Neuchâtel (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 43, Nr. 251132. 25. September 1945, 20 Uhr. Vorrichtung zum Mischen
von Flüssigkeit mit Gas und zum Abfüllen und Ausschenken des Gemisches,
insbesondere zur Herstellung von Getränken. A. B. Fürst & Co., Linth-
Escher-Gasse 23, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 45 c, N° 251133. 7 déeembre 1945, 173,4 h. Procédé de blanchiment de
la pulpe de bois mécanique. Buffalo Electro-Chemical Company, Inc.,
River Road and Sawyer Avenue, Station B, Buffalo (New-York, E.-U.
d'Am.). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am.,
10 janvier 1945. »

CL 45 c, N° 251134. 7 décembre 1945, 173,4 h. Procédé de blanchiment de
la pulpe de bois mécanique. Buffalo Electro-Chemical Company, Inc.,
River Road and Sawyer Avenue, Station B, Buffalo New-York, E.-U.
d'Am.). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am.,
5 février 1945. »

Kl. 45 d, Nr. 251135. 13. Juni 1946, 19 Uhr. Einrichtung zur Regulierung
des Durchhanges eines laufenden Bandes. Aktiengeseiischaft Brown,
Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 46 b, Nr. 251136. 6. März 1946, 16 Uhr. Rechteckige Hülle aus
Blattmaterial mit Klebeverschluss. Ernst Jäggli-Ramseyer, Oberseenerstrasse

28, Winterthur-Seen (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger,
Zürich.

Kl. 47 e, Nr. 251137. 19. Februar 1946, 20 Uhr. Schnellsichtregister.
Frau Alice Stierlin-Schweitzer, rue ancien Port 4, Genf (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 48 g, Nr. 251138. 31. Oktober 1945, 17 % Uhr. Apparat zum Verschieben
von zwischen Papierbahnen, die um die Schreibwalze einer Schreibmaschine
geführt sind, eingelegten Kohlepapierbogen. Dansk Skrivemaskinefabrik
ved Foss, Rindom og Lauritzen, Norre Farimagsgade 11, Kopenhagen K
(Dänemark). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität: Dänemark,
20. Mai 1944. »

Kl. 48 d, Nr. 251139. 26. September 1946, 17% Uhr. Einrichtung für die
Bremsung der Papierrolleri in Rotationsdruckpressen. Aiimänna Svenska
Eiektriska Aktiebolaget, Västeras (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. «Priorität: Schweden, 28. September 1945. »

Kl. 49 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251099, 251100 (24 b).
Cl. 50 a, N° 251140. 8 mai 1946, 20 h. Agrafe pour porte-plume, stylo,

porte-mine ou autre objet analogue. Lucien Claret, industriel, avenue
Anatole France 20, Colombes (Seine, France). Mandataire: Dr Arnold-
R. Egli, Zurich. «Priorité: France, 26 janvier 1946.»

Kl. 50 f, Nr. 251141. 20. Juni 1946, 19 Uhr. Anspitzvorrichtung für Schreibstifte.

KOH-I-NOOR Bleisttfrfabrlk L. & C. Hardtmuth Nationalunternehmen,

Ceske Budejovice (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. «Priorität: Schweden, 19. Juni 1945.»

Kl. 53 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251206 (96 a).

Cl. 54 a, N° 251142. 12 mars 1946, 20 h. Manche démontable, notamment
pour piolets, alpenstocks et pelles à neige. Claudius Simond, Les Bossons
(Haute Savoie, France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

«Priorité: France, 17 mars 1945. »

Kl. 54 b, Nr. 251143. 17. Juli 1944, 1734 Uhr. Skibindung mit Ristriemen.
Guido Reuge, Ste-Croix (Waadt, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,

Zürich.
Cl. 54 c, N° 251144. 12 juin 1946, 15 h. Jeu de table. Georg Bürgin,

Silbergasse 7, Bienne (Suisse). Mandataire: K.-W. Moser, Bienne.

C1.54d, N° 251145. 25 avril 1945, 203,4 h. Jeu de société rappelant le
foot-ball. Jacques Le Fiaguais, rue Camille-Pelletan 2, Levali ois-Perret
(Seine, France). Mandataire: J. Spälty, Zurich. «Priorité: France,
15 novembre 1944. »

Cl. 54 d, N° 251146. 1er juin 1946^.12 h. Mécanisme de lancement de l'organe
rotatif d'un jeu tel qu'une roulette. Henri Billon, rue Saint-Jean 15,
Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 54 e, Nr. 251147. 9. Dezember 1944, 19 Uhr. Kinderschaukel. Jakob
Fischer, Sirnach; und Alfred Rebmann, Löwenplatz 43, Zürich (Sehweiz).
Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Cl. 54 f, N° 251148. 20 febbraio 1945, ore 22. Dispositivo raffigurante un
essere vivente atto a compiere movimenti comandati. Marino Martinetti,
Locamo (Svizzera). Mandataria: Ing. A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 54 f, Nr. 251149. 5. August 1946, 18 Uhr. Holzbaukasten. Eugen
Baumann, Zwillikon bei Affo tern a. A. (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Walder & Co., Zürich.

Cl. 54 f, N° 251150. 23 septembre 1946, 17 h. Poupée articulée. René
Clerc, Corsy-Conversion (Vaud, Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne.

Kl. 56 g, Nr. 251151. 18. April 1946, 153^ Uhr. Automatische Feuerwaffe.
Eidgenössische Waffenfabrik, Stauffacherstrasse 65, Bern (Schweiz).

C1.56h, N° 251152. 17: janvier 1945, 19 h. Fusée mécanique mixte.
Brevets Aéro-Mécaniques S.A., rue Diday 8, Genève (Suisse). Mandataire:
André Schott, Genève.

Kl. 58, Nr. 251153. 16. Juli 1940, 83,4 Uhr. Optisches Verfahren zur
vergleichenden Untersuchung von undurchsichtigen Werkstücken und
Vorrichtung zur Ausübung des Verfahrens. AG. für mechanisch-optische
Erfindungen, Chur (Schweiz). Vertreter: Boyard & Cie., Bern.

Cl. 58, N° 251154. 31 janvier 1945, 20 h. Rallonge pour instrument démesure,
notamment pour jauge. Pitter Gauge & Précision Tool Co. Limited;
et Léonard-Ernest Glover, Kingston Road, Leathcrhead (Surrey, Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 58, Nr. 251155. 27. Juii 1945, 20-Uhr. Einrichtung zur Erfassung der
Exzentrizität ummantelter Metallstäbe und Drähte in Bezug auf die Um-
mantelung. Holding Interrito S. A., Birchstrasse 155, Zürich Oerlikon
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 58, Nr. 251156. 8. Mai 1946, 20 Uhr. Nut- und Federlehre. Fritz
Nesensohn, Casa Neso, Orselina (Tessin, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

C1.58, N° 251157. 16 mai 1946, 18 h. Support pour comparateur.
Arnold Vogel, avenue de Lorette 26, Porrentruy (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Kl. 58, Nr. 251158. 21. Mai 1946, 19 Uhr. Verfahren zum Einstellen von
Messern auf Messerköpfen und Gerät zur Ausübung dieses Verfahrens.
Werner Moser, Elektrotechniker, Einungerstrasse 12, Burgdorf (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 58. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251161 (59).

Cl. 59, N° 251159. 13 mars 1946, 10 h. Tête de trépied. Albert Laporte,
rue Vaudrey 12, Lyon (France). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.
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Kl. 59, Nr. 251160. 16. April 1946, 17% Uhr. Werkzeug zum Messen und
Einstellen von Winkeln. Stanley Edwin Worby, Bulwer Road 50/52,
New Barnct (Hertfordshire, Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 24. April 1945.»

Kl. 59, Nr. 251161. 7. Oktober 1946, 8 Uhr. Wasserwaage mit Winkellehre.
Walter Villa, Rümlikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Cl. .62, N° 251162. 12 novembre 1943, 20 h. Machine pour l'essai des
matériaux. Pierre Bollée, rue de la Mariette 29; et Marcel Bollée, rue Pré-
martine 183, Le Mans (Sarthe, France). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zurich. «Priorités: France, 20 octobre 1939, 13 novembre 1940,
24 janvier 1941 et 18 février 1943. »

Kl. 62, Nr. 251163. 28. November 1945, 18 Uhr. Dehnungs- und
Durchbiegungsmesser. Dr. Arnold U. Huggenberger, dipi. Ing., Ackersteinstrasse

119, Zürich (Schweiz).
Kl. 62, Nr. 251164. 22. Juni 1946, 18 Uhr. Piezoelektrischer Druckgeber.

Schweizerische Lokomotiv- & Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz).
Kl. 66 a, Nr. 251165. 6. November 1946, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur Feststellung von elektrischen Entladungen an einer in einer Isolierflüssig
keit liegenden Wicklung eines elektrischen Apparates. Aktiengesellschaft
Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 66 c, Nr. 251166. 4. Januar 1946, 19 Uhr. Kapazitiver Spannungsteiler
zur Messung hoher Wechsel- und Stosspannungen. Dr. Karl Berger,
Ingenieur, Gstadstrasse 31, Zollikon (Schweiz).

Cl. 67, N° 251167. 3 mai 1943, 17% h. Procédé de détermination volumé-
trique continue de la teneur variable d'un liquide en un corps donné et
appareil pour la mise en uvre de ce procédé. Charles Rivière, boulevard
Raspail 246, Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorités:

France, 26 juin 1939, 21 avril 1942 et 15 avril 1943. »

Cl. 67, N° 251168. 26 février 1946, 18% h. Etuve à chauffage par rayons
infra-rouges pour la dessication de produits. Georges Seurln, rue Achille-
Luchaire 10, Paris (France). Mandataires: A. Braun, Bâle. «Priorité:
France, 5 juin 1945. »

Kl. 68, Nr. 251169. 9. Mai 1946, 20 Uhr. Vorrichtung zum Ablesen von
Tabellenwerten. Fritz Kohler, Aehrenstrasse 453; und Konrad Flütsch,
Landquart (Graubünden, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 69, Nr. 251170. 11. September 1945, 18 Uhr. Plattenförmiger Tonträger
für Stahltonmaschinen. Otto Jaeger, Sonnenbergstrasse 55, Zürich 6
(Schweiz). Vertreter : Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Cl. 69, N° 251171. 27 mars 1946, 19 h. Aiguille de gramophóne. André
Affolter, Court (Jura bernois, Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 70, Nr. 251172. 12. August 1946, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zum Messen der Strahlungsenergie einer Lichtquelle mittels einer
photoelektrischen Anordnung. Alfred E. Herzer, Morgartenstrasse 29, Zürich 4
(Schweiz). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich.

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251153 (58).
CI. 71 a, No 251173. 22 octobre 1945, 18 h. Pièce d'horlogerie dite à force

constante. Sophie Sandoz-Borel, Grenier 14, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

CI. 71 d, No 251174. 30 octobre 1945, 17% h. Dispositif de. fixation de l'extrémité

extérieure d'un spiral au cop d'une pièce d'horlogerie. Fritz Marti,
Montbrillant 18, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bughion,,']
Genève. r-..

Cl. 71 e, N° 251175. 23 juin 1945, 103,4 h. Mécanisme de remontage
automatique pour mouvements de montres par le moyen d'une masse oscillante.

Compagnie des Montres Longines, Franclilon S. A., Saint-Imier (Berne,
Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid, Neuchâtel.

Cl. 71 e, N° 251176. 1er novembre 1945, 12% h. Procédé de contrôle continu
du degré de remontage et de développement du ressort d'une montre et
dispositif pour la mise en uvre de ce procédé. Marcel Malstre, Champ-
Bougin 36, Neuchâtel (Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid, Neuchâtel.

Cl. 71 f, N°251177. 25 juillet 1944, 17%h. Boîte éianehe. Emile Vaurlllon,

avenue William-Favre 22, Genève (Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud,
Genève.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251174 (71 d).
KI. 75a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251223 (104 d).
Cl. 77, N° 251178. 4 août 1945, 20 h. Procédé de fabrication d'aluminium.

Reynolds Metals Company, Third and Grâce Streets, Richmond (Virginie,
E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
E.-U. d'Am., 4 août 1944. »

Kl. 78 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251187 (79 k).
Kl. 79 a. Siehe auch Voiz aussi Vedi pure: 251135 (45 d).
Kl. 79 c, Nr. 251179. 1. April 1944, 14 Uhr. Einrichtung zum Erhitzen

metallischer Werkstücke durch Wirbelströme. Aktiengesellschaft Brown,
Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 79 c, Nr. 251180. 28. März 1946, 18% Uhr. Einrichtung zur Speisung
eines induktiven Belastungsstromkreises mit Strömen höherer Frequenz,
insbesondere zu Heiz- oder Schweisszwecken. Westinghouse Electric
Corporation, Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pennsylvanien, Ver. St.
v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 21. Juni
1941. »

Kl. 79 c, Nr. 251181. 1. Oktober 1946, 19 Uhr. Anordnung für die Steuerung
von Punkt- und Rollpunkt-Schweissmaschinen. Aktiengesellschaft
Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 79 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251155 (58).
Cl. 79 h, N° 251182. 7 mars 1946, 19 h. Presse à excentrique. Société

Anonyme Samuel Allemand, rue Principale 57, Evilard sur Bienne (Suisse).
Mandataire: W. Kölliker, Bienne.

C!. 79 h, N° 251 183. 8 février 1947, 14% h. Dispositif de verrouillage pour
presse à étamper. CIM Communauté d'Intérêts des Manufactures Suisses
d'Horlogerie, place du Casino 2, Berne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 79 k, N° 251184. 9 mars 1945, 20 h. Procédé pour le blocage de coulisses
de machines et dispositif pour sa mise en uvre. C h a r 1 e s -Wi Ili a m Berthiez,
avenue Paul-Doumer 43, Paris (France). Mandataire: André Schott,
Genève. «Priorité: France, 16 décembre 1943. »

Cl. 79 k, N° 251185. 6 juin 1945, 20 h. Tour automatique à fileter.
Tarex S. A., chemin des Ronzades 14, Genève (Suisse). Mandataire: André
Schott, Genève.

Cl. 79 k, N° 251186. 9 juillet 1945, 18% h. Tasseau. André Nicolet,
mécanicien, rue Numa-Droz 147, La Ghaux-de-Fonds (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. ' 1

Kl. 79 k, Nr. 251187. 27. Mai 1946, 18 Uhr. Gewindeschneidmaschine.
Georges Fischér Société Andnyme, Sehaffhouse (Suisse).

Kl. 79 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251188 (791).
Cl. 791, No 251188. 30 octobre 1945, 17% h. Machine-outil. Société

Genevoise d'Instruments de Physique, rue des Vieux- Grenadiers 8, Genève
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 791. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251184 (79 k).
Kl. 79m, Nr. 251189. 7. Juli 1943, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von für die Erzeugung von Sintermetallen geeignetem Eisenpulver. Vogel
& Noot Aktiengeseiischaft, Wartberg-Mürztal (Steiermark, Oesterreich).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich, 27. Juli
1942. »

Kl. 79 n. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251179 (79c).
Cl. 80 a, N° 251190. 25 janvier 1946, 19 h. Appareil pour donner de la voie

aux scies à ruban et aux scies circulaires. Silvio Lubini, boulevard de
Grancy 53, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 80 a, Nr. 251191. 30. August 1946, 18% Uhr. Handsäge, insbesondere
für Eternittafeln. Ernst Bleuer, Dufourstrasse 92, Biel (Schweiz).
Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 80 b, Nr. 251192. 31. Januar 1946, 20 Uhr. Ablesevorrichtung an
Holzbearbeitungsmaschinen. Georges Fischer Société Anonyme, Schaffhausen
(Schweiz).

Kl. 80 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251195 (80 e).'

Kl. 80 d, Nr. 251193. 8. Oktober 1945, 19 Uhr. Verfahren und Maschine
zum Verbinden von Holzstücken. Gebrüder Köberle, Berninaplatz,
Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 80 e, Nr. 251194. 22. April 1944, 15 Uhr. Fräser. Schatzmann &
Bühler, Zurlindenstrasse 140, Zürich 3 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,

: Ryffel & Co., Zürich.
K1.80e, Nr. 251195. 1. April 1946, 19 Uhr. Vorrichtung an

Holzbearbeitungsmaschinen, zur Einstellung des Werkzeugvorschubes. Ernst Hafner,
Bahnhofstrasse 72, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 80 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251158 (58), 251193 (80 d).
Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251128 (41).

Kl. 84, Nr. 251196. 27. Mai 1946, 17% Uhr. Brechbacke. Gesellschaft
der Ludw. von Roll'schen Elsenwerke AG., Gerlafingen (Schweiz). Vertreter:

: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 85 a, Nr. 251197. 6. Juli 1946, 14 Uhr. Rasierklingen-Schleifapparat.

Georg Zehnder, Zeughausgasse 15, Zug (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 86. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251142 (54a).
K1. 87d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251142 (54a).
Kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251168 (67)'.

Kl. 92, Nr. 251198. 26. August 1946, 18% Uhr. Spritzvorrichtung zur
' Herstellung von Anstrichen. Karl Adolf Hartmann, Sigurdgadc 11,

Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität:
; Dänemark, 1. September ,1945. » :.

Cl. 94, N° 251199. 14 janvier 1946, 20 h. Bracelet extensible. Eugène
; Desfourneaux, rue du Doubs 63, La Chaux-de-Fonds (Suisse). ;Mandataire:
j Edmond Lauber, ing. dipi., Genève. s v. v ...,",.
ICI. 94, N° 251200. 27 mars 1946, 20 h. Bracelet destiné plus particulière-

rnent, mais non exclusivement à une montre. Eugène Desfourneaux,
rue' du Doubs 63, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: Edmond
LaubCr, ing. dipi., Genève.

Kl. 94, Nr. 251201. 8. April 1946, 14 Uhr. Schnalle. Bruno Schindler,
Ingenieur, avenue de la Harpe 2, Lausanne (Schweiz).

KI. 95, Nr. 251202. 25. Juni 1945, 21 Uhr. Automatisches Feuerzeug.
John Hunt Theakston, Arlington Park Mansions 7, London W 4
(Grossbritannien). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 95, Nr., 251203. 5. April 1946, 19 Uhr. Aschenbecher. Adolf Gehrig,
Oberwiesenstrasse 42, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer
& Co., Zürich.

CI. 95, N° 251204. 7 juin 1946, 22 h. Briquet à couvercle sautant.
Josef Schluchin,ruc Centrale 49, Bienne (Suisse). Mandataire: K.-W. Moser,
Bienne.

CI. 95, N° 251205. 13 février 1947, 14% h. Machine pour ouvrir un paquet
de cigarettes. Bernard-Herman Vlal, «La Source», Les Croisettes,
Epalinges (Vaud, Suisse). Mandataire: Elisabeth Dériaz, Lausanne.

CI. 96 a, N° 251206. 11 juin 1946, 20 h. Dispositif de serrage à cône et
contre-cône. Riccardo Nanni, via Toscana 179, Bologne (Italie). Mandataire:

Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.
Cl. 96 a, No 251207. 3 luglio 1946, ore 18. Supporto elastico per macchinari.

Società Applicazioni Gomma Antlvlbrantl, via Fabio Filzi 21, Milano
(Italia). Mandatario: A. Bugnion, Ginevra. «Priorità: Italia, 9 luglio

:

1945. »

CL 96 f, No 251208. 11 décembre 1945, 18% h. Dispositif pour le réglage
du débit d'un fluide sous pression. De La Rue Gas Development Limited,
Imperiai House, Regent Street 84 86, Londres (Grande-Bretagne). -Mandataire:

A. Braun, Bâle. -r- «Priorité: Grande-Bretagne, 14 novembre 1944. »

Cl. 96 f, N° 251209. 14 février 1946, 20 h. Robinet. Edmond Jeantet,
chemin de l'Etang 10, Châtelaine (Genève, Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Kl. 96 g, Nr. 251210. 30. Oktober 1944, 12 Uhr. Axialkolbenmaschine.
GeseUschaft der Ludw. von Roii'schen Elsenwerke AG., Gerlafingen

: (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 96 g, Nr. 251211. 6. November 1945, 22 Uhr. Umkehrgetriebe.

: Trafina AG., Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich.

Kl. 96g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251271 (126 b).
Kl. 99b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251182 (79h).
Cl. 100 a, No 251212. 5 février 1946, 20 h. Pompe à membrane. HANVAG

Gesellschaft für technische Vervollkommnung, Linth-Escher- Gasse 8, Zurich 1

(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Cl. 100 a, No 251213. 5 février 1946, 20 h. Pompe à membrane. HANVAG

Gesellschaft für technische Vervollkommnung, Linth-Escher-Gasse 8, Zurich 1

(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Kl. 100 b, Nr. 251214. 12. Juni 1946, 20 Uhr. Rotationskompressor mit

Schiebern. Josef Raufelsen, Badener Strasse 5, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Paul Metzler, Zürich.
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Kl. 100b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251216 (103c), 251219
(104 d).

Kl. 101 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251210 (96 g), 251212/13
(100 a).

Kl. 102b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251210 (96g).
Kl. 102 c, Nr. 251215. 8. Januar 1946, 18% Uhr. Windkraftanlage.

Hans Stadiinger, Ichertswil (Solothurn, Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 103 c, Nr. 251216. 23. August 1945, 17 Uhr. Abdichtungsvorrichtung
zwischen den Befestigungsringen der Schaufelkränze von Radial-Turbo-
maschinen für elastische Fluida, wie Gas- oder Dampfturbinen und
Kompressoren. Svenska Turblnfabriks Aktiebolaget Ljungström, Finspâng
(Schweden). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität: Schweden,
23. Oktober 1944. »

Kl. 103 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251219 (104 d).

Kl. 104 a, Nr. 251217. 20. Juli 1946, 6 Uhr. Spülverfahren für Zweitaktmotoren

und Einrichtung zur Durchführung des Verfahrens. Geseiischaft
zur Förderung der Forschung an der Eidg. Technischen Hochschule, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Züricli.

Ci. 104 c, N° 251218. 3 mars 1945, 12% h. Carburateur présentant un diffuseur

de section variable. Société Nationale de Constructions Aéronautiques
du Centre, avenue Bosquet 12b,s, Paris (France). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. «Priorité: France, 11 février 1944. »

Kl. 104 d, Nr. 251219. 21. Januar 1942, 11 Uhr. Austrittsgehäuse für axial
durchströmte Turbinen und Verdichter. Aktiengeseiischaft für technische
Studien, Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).

Kl. 104 d, Nr. 251220. 19. März 1943, 21 Uhr. Heissgasmotor. N.V. Philips'

Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 21. März 1942.»
Kl. 104 d, Nr. 251221. 29. Dezember 1943, 16 Uhr. Verfahren zur Leistungsregelung

von Wärmekraftanlagen und Einrichtung zum Ausführen dieses
Verfahrens. Aktiengeseiischaft für technische Studien, Hardstrasse 319,
Zürich (Schweiz).

Kl. 104 d, Nr. 251222. 8. Dezember 1944, 20 Uhr. Gasturbinenaggregat.
Aktiebolaget Ljungströms Angturbin, Kungsgatan 32, Stockholm (Schweden).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Schweden, 28. Januar
1944. »

Kl. 104 d, Nr. 251223. 11. Juli 1946, 11 Uhr. Gaserhitzer. Escher Wyss
Maschinenfabriken Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Kl. 104 d. Siehe auch Voir apssi Vedi pure: 251216 (103c).
Kl. 108 e, Nr. 251224. 3. Februar 1943, 18 Uhr. Verfahren zur Durchführung

des Kälteaustausches zwischen mindestens zwei Gasen und Vorrichtung
zu dessen Ausführung. Ammonia e Derivati Società Generale per i Prodotti
Azotati Sintetici, Mailand (Italien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
«Priorität: Italien, 28. Februar 1942. »

Kl. 108 e, Nr. 251225. 31. Juli 1946, 9 Uhr. Metallener Rohrkörper.
Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengeseiischaft, Zürich (Schweiz).

Cl. 110 b, N° 251226. 10 juiiiet 1945, 18 %h. Moteur àfrein. Constructions
Electrò-Mécaniques de Saint-Etlènne Ancienne Usine Wageor, avenue de
Rochetaillée 36, Saint-Etiénnc (Loire, France). Mandataire: A. Braun,
Bâle. «Priorité: France, 8 novembre 1943. »

Kl. 110 b. Siehe auch Voir aussi -^Vedi pure: 251229 (110 c).

Kl. 110 c, Nr. 251227. 15. Januar 1946, 18 Uhr. Wechselstromgencrator.
Ing. Bretisläv Hybler, Post Svijany 2, Hubalov (Tschechos owakei).

Vertreter : E. Blüm & Co., Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 24.
September 1945. »

Kl. 110 c, Nr. 251228. 16. Januar 1946, 10 Uhr. Turbogenerator mit
luftgekühlten Rotorwicklungsnuten. Maschinenfabrik Oerilkon, Zürich-
Oerlikon (Schweiz).

Kl. 110 c, Nr. 251229. 11. März 1946, 17% Uhr. Elektrische Maschine.
Paul Pfister, Zugerstrasse 62,' Wädenswil (Zürich, Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 110 d, Nr. 25123Ò. 20. Februar 1946, 19 Uhr. Einrichtung zur Kupplung
zweier Wechselstromnetze. Aktiengesellschaft Brown, Boweri & Cie.,
Baden (Schweiz).

Kl. 111 a, Nr. 251231. 9. Dezember 1944, 12 Uhr. Isolierter elektrischer
Hoch spannungsleiter. W.T. Glover & Company Limited, Trafford Park,
Manchester (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:

Grossbritannien, 12. Juli 1943. »

Kl. 111 a, Nr. 251232. 13. Januar 1945, 20 Ùhr. Elektrischer Isolierstoff und
Verfahren zu dessen Herstellung. Geseiischaft zur Förderung der Forschung
an der Eidgenössischen Technischen Hochschule (GFF.), Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 111 a, Nr. 251233. 19. Dezember 1945, 20 Uhr. Elektrische Kontakt-
vorrichlung. Johann Bilieter, Falkenstrasse 11, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. lila, Nr. 251234. 28. Dezember 1945, 21 Uhr. Verfahren und
Vorrichtung, um nach einer Schraubenlinie der einen Gangrichtung gewundene
Kabel in formgleiche Gebilde Von entgegengesetzter Gangrichtung um-
zuwinden. Ralph Donald Collins, Berkeley Street 1750, Santa Monica;
und Keilogg Switchboard & Supply Company, South Cicero avenue 6650,
Chicago (Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

CI. 111 a, N° 251235. 22 giugno 1946, ore 18. Spina unipolare per trasporto
di energia elettrica. Ferdinando Cena; e Pierangelo Robba, via Asti 34,
Torino (Italia). Mandatario: Fritz Fricker, Zurigo.

Kl. Ili a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251124 (37 g), 251155 (58).

Kl. 111 b, Nr. 251236. 9. September 1946, 16 Uhr. Kontaktvorrichtung.
Landls Sc Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 111 b, Nr. 251237. 18. Oktober 1946, 17% Uhr. Gleichstrc-m-Schalt-
und Steueranlage. Patent- und Versuchsanstalt, Vaduz (Liechtenstein).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 111 d, Nr. 251238. 14. Oktober 1943, 20 Uhr. Ueberlastzeitrelais zur
Ueberwachung von technischen Betriebsgrössen, insbesondere zur
Ueberwachung des Laststromes von elektrischen Apparaten oder Maschinen.
Société Anonyme des Ateliers de Sécheron, avenue de Sécheron, Genf
(Schweiz). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf. «Priorität: Deutsches
Reich, 7. November 1942. »

Kl. 111 d, Nr. 251239. 1. November 1946, 20 Uhr. Anordnung zum Schutze
des Lastschalters an einem Stufenschalter zur Regulierung der Spannung
eines Transformators. Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 112, Nr. 251240. 22. Februar 1944, 20 Ühr. Elektronenröhre und
Verfahren zur Herstellung derselben. Egyesült Izzólampa és Viiiamossagl
Reszvénytârsasâg, Ujpest bei Budapest (Ungarn). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ungarn, 27. März 1943.»

Kl. 112, Nr. 251241. 9. März 1945, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
elektrisch halbleitenden Oberflächenüberzugs. Aiimänna Svenska
Elektriska Aktiebolaget, Västeras (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

«Priorität: Schweden, 11. März 1944. »

Kl. 112, Nr. 251242. 9. März 1946, 14 Uhr. Maschine zum Bewicklen eines
ringförmigen Körpers. N.V. Philips' Gloeiiampenfabriken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Niederlande, 16. Mai 1944. »

Kl. 112, Nr. 251243. 8. Juni 1946, 17 Uhr. Kathodenstrahlröhre.
Electric & Musicai Industries Limited, Blyth Road, Hayes (Middlesex,
Grossbritannien). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. «Prioritäten:
Grossbritannien, 10. Januar und 29. November 1945. »

Kl. 112, Nr. 251244. 6. August 1946, 19 Uhr. Strahlentransformator mit
zwei gegenläufigen Elektronenströmen. Aktiengesellschaft Brown, Boveri
& Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251230 (110 d).

CL 113, N° 251245. 4 juin 1946,-20 h. Four électrique à induction.
Société Anonyme du Four Electrique Delémont, avenue de la Sorne 13, Delémont

(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 114 b, Nr. 251246. 3. April 1947, 19 Uhr. Abschlusscheibe für Scheinwerfer.

H. F. Zimmermann, Ingenieur ETH., Cassarde 4, Neuenburg
(Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 251247. 24. Dezember 1941, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Salben auf Glyzerinbasis. Jahres Kjemiske Fabrikker A/S.;
und Felix Gunszt, Oberingenieur, Sandefjord (Norwegen). Vertreter:

^Dériaz, Kirker & Cie., Genf. «Priorität: Norwegen, 16. Dezember 1940. »

Kl. 116 h, Nr. 251248. 25. April 1944, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines die Schwangerschaft und Geburt günstig beeinflussenden Mittels.
Katherine Linsmaier, Klausen 11, Mittersill (Oesterreich). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 251249. 18. Dezember 1942, 20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines azylierten, aliphatischen Aminokarbonsäureamids. J.R. Gelgy
AG., Basel (Schweiz).

Cl. 116 h, N° 251250. 11 janvier 1945, 20 h. Procédé de préparation de

l'iodométhylate du 4-diméthylaminométhyl-1.3-dioxacyclopentane. Société
des Usines Chimiques Rhône-Poulenc, rue Jean-Goujon 21, Paris (France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 8 mars
1944. »

Kl. 116 h, Nr. 251251. 4. September 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer wasserlöslichen Verbindung des Methionins. F. Hoffmann-La Roche
Sc Co. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. H6h, Nr. 251252. 4. Juni 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Pyridyl-3-karbinol-azetat. F. Hoffmann-La Roche Sì Co. Aktien-
gesellschaft, Basel (Schweiz).

fcCL116h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251112 (36 g).

kl. 116 k, Nr. 251253. 7. Februar 1944, 19 Uhr. Vorrichtung zur Behandlung
[ von venösem Blut. Die Erben des Dr. Hans Kast, nämlich: Frau

Katharina Kast-Dinner, Salez (St.Gallen); Frau Bertha Mühlstein- Kast,
Elgg (Zürich); und Frau Elsa Spohr-Kast, Lugano-Bosciorera (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 116 k, N° 251254. 24 aprile 1947, ore 18. Accessorio per siringhe.
Bruno Piccoio, Villa Pagnamenta, Sorengo-Lugano (Svizzera). Mandatario:
A. Racheli', Bellinzona.

Cl. 1161, N° 251255. 5février 1946, 20 h. Bâton de rouge à lèvres de rechange.
Arthur Roskopf, route de Chêne 15, Genève (Suisse). Mandataire:

André Schott, Genève.
Cl. 116 1, N° 251256. 7 agosto 1946, ore 21. Recipiente per spa'mare liquidi

sulla superficie del corpo, per esempio sul viso. Produits Dr. Carrei S. A.,
via G. Vegezi 4, Lugano (Svizzera). Mandatario: Dr Arnold R. Egli,
Zurigo. «Priorità: Italia, 6 luglio 1942. »

Kl. 120 b, Nr. 251257. 3. November 1943, 17 Uhr. Hörerschaltung in
Teilnehmereinrichtung einer Wechselsprechanlage. Autophon Aktiengesellschaft,

Ziegelmattstrasse 37, Solothurn (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 120 b, Nr. 251258. 24. Januar 1945, 20 Uhr. Vorrichtung zur Vermeidung
von akustischen Rückkopplungen bei mit Lautsprechern in den Sprcch-
stellen versehenen Gegensprechanlagen. Aktiebolaget Snabbtelefon,
Bolindcrs Plan 2, Stockholm (Schweden). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie.,
Genf. «Priorität: Schweden, 24. März 1944.»

Cl. 120 b N° 251259. 8 octobre 1945, 17% h. Dispositif branché sur une
ligne téléphonique pour retransmettre sans distortion des impulsions de

courant alternatif. Compagnie Générale d'Electricité, rue la Boëtie 54,

Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. « Priorité: France,
2 juin 1944 »

Cl. 120 f, N° 251260. 20 août 1943, 20 h. Dispositif pour le réglage d'un
appareil présentant un axe de commande tel qu'un appareil radio-électrique.

Roger Bataille, Lescar (Basses-Pyrénées, France). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 28 août 1942.»

Kl. 120 f, Nr. 251261. 27. Januar 1945, 20 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Sprachverschleierung beim Funkverkehr. Schwachstromtechnik AG.,
Waltersbachstrasse 3, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 120 f, Nr. 251262. 7. Juni 1945, 11 Uhr. Einrichtung zur Unterdrückung
von Störgeräuschen in einem Empfänger für frequenzmodulierte Wellen bei
fehlenden oder nur schwachen Trägerschwingungen. « Pateihold »

Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 251263. 9. September 1946, 16 Uhr. Röhrensender mit
modulierter Trägerwelle. Autophon Aktiengeseiischaft, Ziegelmattstrasse

37, Solothurn (Schweiz).
Kl. 122 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251090 (15 k).

Cl. 122 b, N° 251264. 13 mai 1946, 18% h. Cartonnage pour la présentation
d'articles divers. André-Maurice Bonhoure, Sente de Vigneux 8,

Villeneuve Saint-Georges (Seine et Oise, France). Mandataires: Naegeli
& Co., Berne. «Priorités: France, 26 novembre 1945 et 30 avril 1946. »
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CL 125 a, N° 251265. 8 février 1946, 18% h. Procédé pour l'enveloppement
d'un objet par extension d'une pellicule et installation pour la mise en uvre
de ce procédé. Wingfoot Corporation, East Market Street 1144, Akron
(Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité:
E.-U. d'Am., 5 septembre 1945.»

Kl. 125 b, Nr. 251266. 16. Februar 1946, 14 Uhr. Tubenverschluss.
Rinaldo Raimondi, Wasserschöpfi 48, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 251267. 7. März 1946, 12 Uhr. Tubenverschluss. Willy
Müller, Stoll berg 2, Luzern (Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.

Kl. 126 a, Nr. 251268. 29. Dezember 1945, 12% Uhr. Zusammen' egbarer
Kinderwagen. Hans Wohnlich-Haas, Fcldbergstrasse 88, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 126 a, Nr. 251269. 13. Mai 1946, 20 Uhr. Scharnier für Halteteile an
Wagenbrücken. Adelbert Hess, Schmied, Giswil (Obwalden, Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 a, Nr. 251270. 1. August 1946, 12% Uhr. Federnde Achslagerung an
Strassenfahrzeugen. Ernst Koller, Holeestrasse 85, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. «Priorität: Schweizer Mustermesse,
Basel, eröffnet am 4. Mai 1946. »

Cl. 126 b, N° 251271. 16 mai 1946, 18 h. Dispositif de changement de
vitesses. Société des Brevets Régresse S. E. K., avenue Hoche 36, Paris
(France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: France, 7 août
1942. »

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251274 (126 f)-

Cl. 126 d, N° 251272. 14 mars 1947, 19 h. Valve démontable pour
pneumatique. Angelo Conconl, rue des Près 74, Bienne (Suisse). Mandataire:
K.-W. Moser, Bienne.

Kl. 126 f, Nr. 251273. 15. Oktober 1945, 10 Uhr. Abblendungsvorrichtung
an Fahrradlaternen. Paul Hagemann, Geschäftsführer, Gänshaidenweg 12,
Riehen bei Basel (Schweiz).

Kl. 126 f, Nr. 251274. 15. Januar 1946, 18 Uhr. Elektrische Beleuchtungseinrichtung

an Fahrzeugen. Ing. Bretislav Hybier, Post Svijany 2,
Hubalov (Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:

Tschechoslowakei, 26. September 1945. »

Kl. 126 f, Nr. 251275. 4. Oktober 1946, 17%Uhr. Fahrradsattel. Lothar
Kempin, Sattler, Bahnhofplatz, Meilen (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Cl. 127 f, N° 251276. 25 octobre 1945, 18 h. Installation de commande de
freins à dispositif anti-enrayeur. Société Anonyme des Ets. Delaunay-
BelleviUe, St-Denis (Seine); et Ateliers de Constructions Mécaniques l'Aster,
rue du Général-Foy 4, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

«Priorité: France, 6 janvier, 1944. »

Kl. 127 i, Nr. 251277. 16. November 1945, 19 Uhr. Streckenblock für
eingleisigen Betrieb. Société Technique pour l'Industrie Nouvelle S. A.,
« STIN », Vevey (Sehweiz).

Kl. 127 k, Nr. 251278. 22. Mai 1946, 22 Uhr. Mauerbolzen zum Abspannen
von Fahrdrähten. Aktiengesellschaft Rummler & Matter, Hohlstrasse 176,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 129 c, Nr. 251279. 29. Dezember 1945, 11 Uhr. Antriebsanlage an!
Flugzeugen. Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).1

{Zusatzpalente
\

Brevets additionnels \ Hrn. 251280251304
Brevetti addizionali J

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Znsatzpatentes bedeutet
die Nummer des Haupt patentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numero de
chaque brevet additionne]. Indique le numéro du brevet principal U numero in parentesi,
dopo U numero di ogni brevetto addizionale, indica 11 numero del brevetto principale.)

Kl. 2 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251294 (88).

Kl.7c, Nr. 251280 (245932). 11. Mai 1945, 17% Uhr. Heizeinrichtung.
Gesellschaft der Ludw. von Roll'schen Eisenwerke AG., Gerlafingen

(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 7d, Nr. 251281 (243544). 15. April 1946, 17% Uhr. Einrichtung zur

Rückgewinnung von Wärme aus Abluft von Räumen zur Vorwärmung
der eintretenden Frischluft. Kurt Brunnschwelier, Hauptwil (Thurgau,
Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 28 b, Nr. 251282 (238990). 4. April 1940, 18% Uhr. Verfahren und
Maschine zur Herstellung von COs-Butter aus Milchfett enthaltenden wässerigen

Emulsionen. Dr. James Senn, dipi. Ing., Burgernzielweg 50, Bern
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 37 b, N° 251283 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Cl. 37 b, N° 251284 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Cl. 37 b, N° 251285 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Cl. 37 b, N° 251286 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série antraquinonique. Sandoz
S. A., Bâle (Suisse).

a. 37 b, N° 251287 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Cl. 37 b, 251288 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Cl. 37 b, N° 251289 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série antraquinonique.

Sandoz S. A., Bâle (Suisse).
Cl. 37 b, N" 251290 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation

d'un nouveau colorant acide brillant de la. série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Q. 37 b, N° 251291 (246258). 19 octobre 1944, 19 h. Procédé de préparation
d'un nouveau colorant acide brillant de la série anthraquinonique.
Sandoz S. A., Bâle (Suisse).

Kl, 61, Nr. 251292 (238352). 27. Juli 1946, 10 Uhr.. Verfahren und Einrichtung

zum Betätigen mindestens eines Organes in Abhängigkeit vom
Feuchtigkeitsgehalt von Stoffbahnen, welche durch die bei ihrer Bewegung
auftretende Reibung eine elektrostatische Ladung erhalten. Frédéric
Courvoisier, dipi. Elektroingenieur ETH., Lavaterstrasse 6, Zürich (Schweiz).

Kl. 71 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251293 (71 f).
CL 71 f, N° 251293 (242201). 9 juillet 1943, 17% h. Boîte étanche pour

mouvements d'horlogerie ct appareils de mesure. Henri Colomb, avenue
Béthusy 74, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 88, Nr. 251294 (245932). 10. April 1945, 17 Uhr. Heizeinrichtung an
einer Trockentrommel. Geseiischaft der Ludw. von Roll'schen Eisenwerke
AG., Gerlafingen (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 251295 (222076). 10. März 1943, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines p-Amino-benzolsulfonacylamides. J. R. Geigy AG.,
Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 251296 (222076). 5. November 1943, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines azylierten p-Aminobenzolsulfonamides. J. R. Geigy AG.,
Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 251297" (234258). 1. Juni 1942, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Testosteronpropionat. Chinoln gyógyszer és vegyészeti
termékek gyâra r. t. (Dr. Kereszry & Dr. Wolf), Ujpest (Ungarn).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität: Ungarn, 14. Juni 1941.»

Kl. 116 h, Nr. 251298 (236663). 11. August 1943, 19 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines basischen Esters. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl, 116 h, Nr. 251299 (240070). 15. September 1945, 16 Uhr. Verfahren
zur Darstellung eines neuen Abkömmlings einer Karbonsäure. Cilag
Aktiengesellschaft, Hochstrasse 209, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter : Dr. Rudolf
A. Rebmann, Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 251300 (240070). 15. September 1945, 16 Uhr. Verfahren
zur Darstellung eines neuen Abkömmlings einer Karbonsäure. Ciiag
Aktiengesellschaft, Hochstrasse 209, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter:
Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 251301 (244954). 30. Juli 1943, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines basischen Esters. J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 251302 (244954). 30. Juli 1943, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines basischen Esters. J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 251303 (246134). 20. März 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines Salzes eines basischen Esters einer 1-Aryl-zykloalkyl-l-
karbonsäure. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 251304 (242751). 21. August 1944, 19 Uhr. Transformator,
den den Uebergang von einem elektrisch symmetrischen System auf ein
unsymmetrisches oder umgekehrt bewirkt. « Patelhold » Patentverwertungs»
& Elektro-Hoiding AG., Glarus (Schweiz).

II. Abteilung llme Partie II" Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl. 7 e, Nr. 240417. 20. Mai 1944, 8 Uhr. Sparboiler. Otto Wleiand,
sanitäre Anlagen, Spenglerei und Installationsgeschäft, Kriens (Luzern,
Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern. Uebertragung vom
26. September 1947 zugunsten von: O. Wieland & Sohn, sanitäre Anlagen,
Spenglerei Kriens (Luzern, Schweiz); registriert am 9. Oktober 1947.

Cl. 11 a, N° 250314. 15 novembre 1944, 20 h. Appareil pour la fabrication
de fibres de verre. Algemeene Kunstvezel Maatschapplj N.V., Nunspeet
(Pays-Bas). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Licence
exclusive d'exploitation selon déclaration du 16 mai 1946 en faveur de:
Fibres de Verre S.A., 2, chemin des Magnolias, Lausanne (Suisse); enregistrement

du 13 octobre 1947.
Kl. 25 c, Nr. 218879. 5. Dezember 1940, 18% Uhr. Einrichtung zum

Verbinden zweier Tuchteile. Frau Frieda Bossert, Velohandlung, Grenchen
(Solothurn, Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. Uebertragung
vom 24. September 1947 zugunsten der Mltex AG., Münzgraben 4, Bern
(Schweiz); registriert am 9. Oktober 1947.

Cl. 29 b, N°250356. 4 juillet 1944, 7 h. Moulin. Pierre-Robert Mingot,
Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Licence exclusive

du 20novembre 1944 en faveur de Gösta Züest, représentant, 14, avenue
de la Harpe, Lausanne (Suisse); enregistrement du 10 octobre 1947.

Cl. 47 e, N° 249642. 3 mai 1944, 19 h. Biblorhapte pour réunir de façon
amovible des feuillets, journaux, revues et autres documents non perforés.

Henri Brun, technicien, Genève (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber,
ing. dipi., Genève. Licence exclusive d'exploitation selon déclaration

du 27 décembre 1945 en faveur de: Schiauchfabrik Grosswangen AG.,
Grosswangen (Lucerne, Suisse); enregistrement du 6 octobre 1947.

Kl. 56 a, Nr. 238704. 17. April 1944, 20 Uhr. Zusammenklappbarer Putzstock

für Feuerwaffen. Valentin Eriacher-Fröhlich, Solothurn (Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich. Uebertragung laut Erklärung vom
1. September 1946 zugunsten von: O. Peier, mechanische Präzisionswerkstätte,

Romanshorn (Schweiz); registriert am 1. Oktober 1947.
Kl. 86, Nr. 180748. 11. Juli 1934, 19 Uhr. Rasierhobel mit anschUessbarem

KUngenmagaziri. Magazine Repeating Razor Company, New York (Ver.
St. v. A.). Vertreter: .Kirchhofer: Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung
vom 11. Juli 1946 zugunsten von: Eversharp, Inc., 131, South La Salle
Street, Chicago (BUnois, Ver. St. v. A.). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie.,
Genf; registriert am 8. Oktober 1947.

C1.86, N08 191901 ; 201696 ; 231105; 235819. Magazine Repeating Razor
Company, New York (E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. Transmission du 11 juillet 1946 en faveur de : Eversharp, Inc.,
131, South La SaUe Street, Chicago (Illinois, E.-U. d'Am.). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève; enregistrement du 8 octobre 1947.

Kl. 87 a, Nr. 244907. 2. Februar 1946, 19 Uhr. Schraubstock. Emil
Reichmuth; und Jakob Fischer, Zürich (Schweiz). Vertreter: Gebr.
A. Rebmann, Zürich. Uebertragung vom 3. Oktober 1947 zugunsten
von: Eduard Digel, Schulstrasse 39, Zürich 11 (Schweiz). Vertreter: Gebr.
A. Rebmann, Zürich; registriert am 15. Oktober 1947.

Cl. 96 a, N° 171791. 28 novembre 1932, 18 h. Ecrou de sécurité. Edmond
Pierre Desbruères, constructeur, Paris (France). Mandataires: Ngeli&Co.,
Berne. Licence exclusive selon déclaration du 16 septembre 1947
en faveur de : Société Holding « Sécurlfs Occident », 23, avenue Dapples,
Lausanne (Suisse); enregistrement du 7 octobre 1947.
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Kl. 122 a, Nr. 212757 mit 223723 (212757). 28. Februar 1940, 12 Uhr.
Flimmerlicht - Reklameeinrichtung. Ed. Rudin, Kaufmann, Zürich
(Schweiz). Lizenz-Aufhebung. Laut Erklärung vom 2. Oktober 1947
wurde die am 2. März 1944 zugunsten von : Tolinco S. A., Lausanne (Schweiz)
registrierte Generallizenz «ufgehoben ; registriert am 14. Oktober 1947.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Kl. 19 d,
Kl. 23 a,
Kl. 25 a,

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
a.

47 a,
47 d,
47 d,
79 L
85 a,

Nr. 247422.
Nr. 219120.
Nr. 249348.

Nr. 221606.
Nr. 211934.
Nr. 211935.
Nr. 241045.
N° 223825.

Kl. 118d, Nr. 239646.

Dr. A. R. Egli, Zürich.
A. Sahli, Zurich.
«Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels- Gesellschaft

mbH., Bern.
Fritz Isler y Zürich.
Fritz Isler, Zurich.
Fritz Isler, Zürich.
P. Feremutsch, Zürich.
Fabrique de Machines Winkler, Fallert & Cie, S. A.,
Berne.
Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Löschungen Radiations Radiazioni
(194 Hauptpatente 194 brevets priacipaux 194 brevetti principali)

Procédé de séparation des substances magnétiques
contenues dans les minerais de fer, résidus industriels,
ordures, etc., et installation pour la mise en uvre
de ce procédé.
Motoregge.
Eg«-Gerät an Traktoren für landwirtschaftliche
Arbeiten.

Egge mit bewegbaren Zähnen.
Oatil combiné pour l'agriculture.
Pflanzenschutzmittel und Verfahren zu seiner
Herstellung.

Absperrgitter an Futterkrippen in Rinderställen.
Wand.
Elément de construction en béton armé précontraint.
Zerlegbarer Tragbock.
Dispositif d'attache pour poteaux d'échafaudage.
Edifice.
Appareil de chauffage.
Verfahren zur HersteUung eines Bauelementes.

Dispositif permettant d'utiliser une «douche
baladeuse » comme douche fixe.
Dispositif mécanique pour ouvrir et fermer à distance
une porte, dont le loquet est normalement maintenu
dans la position qu'il occupe lorsque la porte est
fermée.
Gasfilter.
Filter für Holzgasgeneratoren.
Scheuerkörper aus lockerem Stahlspänegeflecht für
Bodenspanemaschinen.
Convertie pour salière.
Einrichtung zum Umklappen von Seitenteilen an Sitz-,
möbeln.
Federnde Matratze.
Appareil de soutien pour des bëbcs.
Träger.
Verfahren und Vorrichtung zum Entleeren von
Eiern.
Kochgerät.
Bürste mit stielartigem Griff.
Flasche mit Verschlusspfropfen aus elastischem Material.

Dispositif d'étirage pour métiers à filer.
Spulenträger für Textilmaschinen.
Faden bruehabsauganlage an Spinnmaschinen.
Spindel.
Schfitzenauffangvorriehtung an Webstühlen mit pro
Schützen kästen zwei hintereinanderliegenden
Bremszungen.

Webschaft für Webstühle.
Vorrichtung zum Falten des Randes von Stoffbahnen.
Schaltvorrichtung an Nähmaschinen mit elektrischem
Antriebsmotor.
Verfahren zur Herstellung von maschenfesten, geminderten

Damenstrümpfen auf Flachwirkmaschinen.
Heizbare Waschmaselüne.
Aspirateur de poussière.
Elektrischer Staubsauger. (Löschung infolge Verzicht
vom 11. August 1947.)
Vorrichtung zum automatischen Sortieren von
Befestigungsklammern und ununterbrochenen Zuführen
derselben in gleicher geeigneter Läge an ihre
Entnahmestelle, namentlich für Verwendung bei die
Befestigung der Klammern besorgenden Maschinen.

Halteklammer, insbesondere zum Festhalten von
Textilstoffen.
Bekleidungsstück.
Pièce de rembourrage et de garnissage pour vêtements,
procédé de fabrication de cette pièce et moule pour
la mise en uvre du procédé.
Appareil pour la désagrégation extrêmement poussée
de la partie externe de grains ou graines.
Moulin à poivre.
Verfahren zum Haltbarmachen von Fleisch.
Verfahren zum Konservieren von frischen Nahrungsmitteln

und andern verderblichen Waren.
Procédé de traitement de matières contenant de la
pectine, et destinées à la préparation de cette
substance, en vue d'augmenter leur teneur en cette
dernière.

a. 1. N° 234729.

Kl. 2 a, Nr. 216883.
KJ. 2 a, Nr. 241837.

Kl. 2 a, Nr. 247929.
Cl. 2 a, N° 247931.
Kl. 2 e, Nr. 230868.

Kl. 3 a, Nr. 247937.
Kl. 4 a, Nr. 247939.
Cl. 4 b, N° 224573.
Kl. 4 e, Nr. 209946.
Cl. 4e, N° 247944.
a. 4f, N° 247946.
a. 7 a, N° 234554.
Kl. 8 b, Nr. 232329.

a. 9 c, N° 224924.

a. 10 d, N° 238968.

Kl. 14d, Nr. 218022.
Kl. 14 d, Nr. 247958.
Kl. 15 c, Nr. 232567.

CI. 15 f, N° 247962.
Kl. 15 g, Nr. 238661.

Kl. 15 g, Nr. 245030.
Cl. 15 h, N° 225320.
Kl. 15 i, Nr. 218031.
Kl. 151, Nr.,214873.

Kl. 151, Nr. 244307.
Kl. 16, Nr. 247968.
Kl. 17 a, Nr. 182685.

Cl. 19 c, N° 195293.
Kl. 19 c, Nr. 220481.
Kl. 19 c, Nr. 245964.
Kl. 19 c, Nr. 247970.
Kl. 21 c, Nr. 236744.

Ki. 21 f, Nr. 243319.
Kl. 22 d, Nr. 226436.
Kl. 22 d, Nr. 233536.

Kl. 23 a, Nr. 247971.

Kl. 24 d, Nr. 194741.
Cl. 24 e, N» 210194.
Kl. 24 e, Nr. 219909.

Kl. 24 f, Nr. 182026.

Kl. 25 a, Nr. 247973.

Kl. 25 a, Nr. 247974.
a. 25 b, N° 196328.

CI. 29 a, N° 239744.

a. 29 b, N° 247978.
Kl. 34 b, Nr. 187416.
Kl. 34 b, Nr. 214889.

Cl. 31 v'° 198125.

Kl. 34 d, Nr. 238139.
Kl. 35 b, Nr. 240987.
Kl. 36 a, Nr. 213240.

Kl. 36 o, Nr. 171359.

Kl. 36 o, Nr. 229839.

Kl. 36 p, Nr. 220213.

Kl. 37 a, Nr. 190720.

Kl. 37 a, Nr. 212415.

Kl. 41, Nr. 212861.

Cl. 41, N° 247991.

Kl. 42, Nr. 216422.
Kl. 45 f, Nr. 223785.
Kl. 45 f, Nr. 224965.
Kl. 46 d, Nr. 218375.

Kl. 48 d, Nr. 238698.

Kl. 48 g, Nr. 181551.

Kl. 48 g, Nr. 224974.
Kl. 481, Nr. 229854.

Kl. 49 a, Nr. 227365.

Cl. 49 a, N° 244856.

CI. 49 a, N° 246008.

Kl. 49 b, Nr. 217258.

Kl. 49 b, Nr. 217514.

Kl. 49 c, Nr. 248008.
Kl. 50 e, Nr. 224442,
Kl. 50 f, Nr. 241677.

KJ. 52, Nr. 248012.
Kl. 53 d, Nr. 248014.
KJ.

it,
54 f, Nr. 248019.

Kl. 56a, Nr. 232921.
CI. 56 d, No 183241.

Kl. 56 d, Nr. 227166.

Kl. 56 f, Nr. 218392.

Kl. 56 f, Nr. 245110.

Kl. 56 g, Nr. 239977.

KL 56 g, Nr. 242370.

KJ. 58, Nr. 232648.
Kl. 58, Nr. 235060.

Kl. 59, Nr. 248021.

Kl. 65, Nr. 170131.

KJ. 66 a, Nr. 228009.

Kl. 69, Nr. 197629.

Kl. 69, Nr. 218129.

KJ. 69, Nr. 226484.

KJ. 69, Nr. 229458.
CI. 70, N° 208779.

a. 71, N° 231733.

KJ. 71e, Nr. 248036.

a. 71 f, N° 218414.
CI. 71 f, N° 235605.

Cl. 76, N° 229463.

KJ. 79 b, Nr. 240644.
CI. 79 h, No 204565.

KJ. 79 k, Nr. 233623.
KJ. 79 k, Nr. 244652.
KJ. 80 e, Nr. 180473.

Verfahren zur HersteUung von Süsstofftabletten.
Löscheinrichtung an geformten Rauchartikeln.
Verfahren zur Gewinnung von flüchtigen Stoffen bei
der Eindampfung von Lösungen mittels Thermometerkompression.

Verfahren zur Herstellung eines Reinigungs-, Wasch-,
Emulgier-, Dispergier- und Weichmachnngsmittels.
Verfaliren zur Herstellung von 2-Ketol-l-gulonsäurc-
derivaten.
Verfahren zur Darstellung des Laktons des 2-Methyl-
3-methoxy-4-oxymethyl-5-karboxy-pyridins.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Derivates eines
Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Beizenfarbstoffes.

Plastisches Material und Verfahren zu seiner
Herstellung.

Procédé de régénération du vieux caoutchouc
vulcanisé.

Stützwand für Düngerhaufen.
Kohlepapiersatz.
Kohlepapier.
Apparat zur Herstellung von Rillen und
Perforierungen auf Papierkartons.
Bogen-An- und Ablegevorrichtung an Buchdruckmaschinen.

Mit dem Papierwagen einer Schreibinas chine
verbundene Vorrichtung zum Einstellen mindestens eines
Vorsatzblattes vor einem in der Schreibmaschine
bereits eingespannten Blatt.
Träger für Farbbandmuster.
Mittel zur Vornahme von Korrekturen bei der
Beschriftung von Umdruckmatrizen.
Filmkassette mit gekrümmten Führungskanälen.

Dispositif d'entraînement pour film, comportant
un porte-griffe actionné par une came Trézel.

Dispositif d'cntraînemént pour film, comportant une
griffe articulée sur un levier oscillant.
Verfahren zur Herstellung von lichtempfindlichen
Materialien und nach diesem Verfahren hergestelltes
lichtempfindliches Material.
Verfahren zur Herstellung eines lichtempflindlichen
Materials und nach diesem Verfahren hergestelltes
lichtempfindliches Material.
Einrichtung zum Aufbewahren von Dispositiven.
Tintenlöscher.
Einrichtung mit einer am Zeichnungsbrett parallel
geführten Reisschiene.
Anatomisches Lehrmodell.
Musikgerät.
Mindestens einen Teil eines Spielzeuges, Haushaltungsgegenstandes

usw. bildender Körper und Verfahren
zur Herstellung desselben.
Patronenmitnehmer für Patronenmagazine.
Gargousse propulsive pour projectiles de mortiers.

Schlagbolzensicherung für Durchschlagmantelgeschosse.

Verfahren und Vorrichtung zur Bestimmung der
Vorhaltewinkel beim Bombenabwurf.
Zielvorrichtung mit Abschusszeitpunktangabe.
Massenverriegelte automatische Feuerwaffe mit
beweglichem Lauf, insbesondere Maschinenpistole.

Sicherheitsvorrichtung für das Verschlussgehäuse-
bodenstück von Handfeuerwaffen.
Spiralbohrer-Schleiflehre.
Verfahren zur Ermittlung der Lage und Grösse von
Massabweichungen an einem langgestreckten Prüfling.
Einrichtung zur automatischen Peüung, insbesondere
für Luftfahrzeuge.
Wägeeinrichtung zur rechnungslosen Bestimmung der
zum Pökeln von Fleisch erforderlichen Pökellake.
Gerät zur Messung des Stromes in einem

Leitergebilde.

Verfahren zur Schallaufzeichnung und -wiedergäbe
und Vorrichtung zur Durchführung dieses Verfahrens.

Mit piezoelektrischen Elementen versehene
elektromechanische Umwandlungsvorrichtung.
Verfahren, bei welchem die Amplituden von
vorhandenen magnetischen Schallaufzeichnungen geändert

werden.
Sprechkopf in einem Magnettöngerät.
Lanterne à projection, principalement mais non
exclusivement pour la réclame.
Mouvement d'horlogerie à barillet-moteur.

Vorrichtung zur Begrenzung des automatischen
Aufzuges bei Uhren.
Boîte de montre savonnette.
Palier amortisseur de chocs pour mobiles de mouvements

d'horlogerie et appareils analogues.
Procédé de préparation d'alliages de magnésium avec
des métaux de terre cériques.
Lötvorrichtung.
Rondelle, procédé de fabrication de cette dernière et
jeu d'outils pour la mise en uvre de ce procédé.
Bohrkopf.
Abstechlängen-Einstellvorrichtung.
Frässcheibe mit eingesetzten Messern vermiedener
Art zum Herstellen von Zapfen mit Kontraprofil.
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Kl. 81, Nr. 248055.

Q. 86,
Cl. 87 a,
Cl. 89,
Kl. 95,
Cl. 95,
Cl. 96 c,
Kl. 96c,
Kl. 96 d,
Kl. 96 e,
Kl. 96 f,
Cl. 102 a,

Kl. 103 c,

N° 248058.
N° 219227.
N° 211157.
Nr. 248067.
N° 248069.
N° 239808.
Nr. 248072.
Nr. 242419.
Nr. 194529.
Nr. 239080.
N° 241991.

Nr. 248085.

Kl. 104 c, Nr. 175116.

Kl. 104 c, Nr. 182166.
Kl. 104 c, Nr. 201729.

Kl. 104 c, Nr. 208820.

Kl. 104 c, Nr. 209008.
Kl. 104 c, Nr. 213110.
Kl. 104 c, Nr. 213321.
Kl. 104 c, Nr. 231957.

Kl. 104 d, Nr. 227412.
Kl. 104 d, Nr. 240525.

Kl. 108 e, Nr. 235358.

Kl. 109, Nr. 242929.

Kl. 110, Nr. 192429.
Cl. 110, N° 231125.

Kl. lila, Nr. 248097.

Cl. 111 a, N° 248098.

Kl. 111b, Nr. 197972.
Kl. 111b, Nr. 203779.

Kl. 111b, Nr. 213667.

Kl. 111 b, Nr. 219773.

Kl. 111b, Nr. 228312.

Kl. 111b, Nr. 230575.

Kl.lllc, Nr. 226099.

Kl. 111 d,

Kl. 111 d,

Kl. 111 d,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Nr. 196059.

Nr. 219782.

Nr. 229958.

Nr. 210124.

Nr. 224775.

Nr. 224777.

Nr. 225875.
Nr. 226771.

Nr. 227022.

Nr. 227259.

Nr. 229725.

Nr. 229964.

Kl. 112, Nr. 236300.

Kl. 112, Nr. 239454.

Kl. 112, Nr. 241768.
Kl. 112, Nr. 243720.
Kl. 113, Nr. 202094.

Kl. 113, Nr. 225879.
Cl. 113, N° 241302.

O. 114 f, N° 227698.
Cl. 115 b, N° 226779.
Kl. 116 b, Nr. 246124.

Verfahren und Einrichtung zur HersteUung von
Hohlkörpern aus Thermoplasten.
Rasoir électrique à sec.
Outil de serrage.
Essoreuse centrifuge continue automatique.
Tabakpfeife.
Briquet pyrophorique.
Giunto di trasmissione elastico.
Fliehkraft-Kupplung.
Keilriemen.
Mehrfach-wandiges Federrohr.
Einrichtung mit Steuerung durch ein Membran.
Injecteur de fluide à débit réglable.

Einrichtung zur Verbindung eines Wellenzapfens
mit einer anschliessenden Scheibe, insbesondere für
Trommelläufer axial durchströmter Turbomaschinen

An einem durch eine Wand eingeführten Kabel,
insbesondere an einem Zündkabel, befindliche
Kabeleinführungseinrichtung.
Schwungmassenanlasser für Brennkraftmaschinen.
Verbrennungsmotor mit Oelkühler.

Einrichtung zur Verstellung des Zündzeitpunktes in
Brenn kraftmaschinen.
Kraftstoff-Förderpumpe.
Ankerbremse an Anlassern für Brennkraftmaschinen.
Mägnetschwundgrat.
Stromabnehmer für Zündanker von Magnetzünder
zum Betriebe von Brennkraftmaschinen.
Wärmekraftanlage.
Gaserhitzer mit in einer Verbrennungskammer
angeordneten Röhrenelementen.
Heizflächenelement für sehr hohe Bertriebstempera-
turen.
Elektrische Stromquelle mit Luftsauerstoffdepolari-
sation.
Regeltransformator.
Dispositif de réglage de. la puissance fournie par un
groupe turbo-alternàteur en fonction d'une grandeur
électrique.
Klammer zum Zusammenhalten von zwei einen
Kabel bildenden Schalen.
Fiche pour prisé de courant électrique à broehes de
contact moutées de manière élastique.
Elektrischer Gässchalter.
Uebertragungsanlage zur absatzweisen
Mehrfachübertragung naeh einem Impulsfolgeverfahren,
insbesondere für Fernmessung, Fernsteuerung,
Téléphonie, Télégraphie.
Elektrischer Leistungsschalter mit einem
Trennschalter in Reihe.
Verfahren und Einrichtung zum Umschalten von
Transformatorenzapfungen unter Last. > .««.^.J

Hochleistungsschalter für hochgespannten Gleichstrom.

Elektrischer Stromunterbrecher für hochgespannten
Gleichstrom.
Anordnung zur selbsttätigen Regelung von Gleich-;
strommotoren, die über gittergesteuerte Dampf- oder
Gasentladungsstrecken in Gleichrichterschaltung
gespeist werden.
Sicherungspatrone mit kittlos an ihr befestigter
Bandage und Verfahren zur Herstellung derselben.

Schmelzsicherung mit Anzeige- und Auslöseeinrichtung.

Geschlossene elektrische Schmelzsicherung mit am
Isolierkörper befestigten Kontaktkappen.
Einrichtung zur Erzeugung eines intensiven

Ionenstrahles von sehr hoher Geschwindigkeit.
Schaltanordnung, bestehend aus Transformator und
Schaltdrossel.
Kontaktgerät für sehr grosse Stromstärken bei
mässigen Spannungen.
Kontaktumformer mit Schaltdrosseln.
Elektronenröhre mit geschwindigkeitsmoduliertem
Elektronenstrahl und mit Hohlraumresonatoren.
Schaltdrossel für Kontaktumformer.
Verfahren zum Anlassen von Kontaktumformem sehr
grosser Stromstärke.
Mechanischer Stromrichter.
Elektronenröhre, bei der der Elektronenstrahl durch
einen oder mehrere mit Blenden versehene
Hohlraumresonatoren geführt ist.
Verfahren zur Loslösung von Abdruckfilmen für
übermikroskopische Oberflächenuntersuchungen aus-
Zellulosederivalen mit einer Dicke von bis 500
Angströmeinheiten von elektrisch leitenden Oberflächen.

Mechanischer Synchronumformer mit Löschgleichrichter.

Elektrische Entladungsrohre.
Glasgefäss.
Kontakteinrichtung an selbstbackenden Ofenelektroden.

Elektrischer Salzbadofen.
Forno elettrico ad induzione per corrente polifase
a frequenze industriale.
Brûleur à gaz.
Lampe de projection à incandescence.
Zahnärztliches Werkzeug zum Vernieten der' Platinstifte

von Porzellanfacetten.

Kl. 116 b, Nr. 248109.

Cl. 116 c, N° 233471.
Kl. 116 h, Nr. 238059.
Kl. 116i, Nr. 248112.

Kl. 118 d, Nr. 174818.

Kl. 118 d, Nr. 248115.

Kl. 120 a, Nr. 226123.
Kl. 120 b, Nr. 240550.

Kl. 120 f, Nr. 233484.

Kl. 121b, Nr. 241327.

Kl. 125 a, Nr. 204097.

Kl. 125 a, Nr. 233066.

Kl. 125 b,
Cl, 125 b,

Kl. 126 b,

Nr. 248125.
N° 248126.

Nr. 182238.

Kl. 126 b, Nr. 188485.

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 f,

Cl. 126 h,

Kl. 127 f,

Nr. 201805.

Nr. 235173.

Nr. 244235.

Nr. 243500.

N° 220903.

Nr. 231827.

Cl. 127 d, N° 237544.

Kl. 1271, Nr. 202151.

Kl. 1271, Nr. 219567.

Kl. 1271, Nr. 234283.

Cl. 129 b, N° 216578.
Cl. 129 b, N° 240566.

KL 129 c, Nr. 195824.

Kl. 129 c, Nr. 212982.

Bride zum Festklemmen von Muffeln im zahntechnischen

Gewerbe.
Dispositif pour la protection des plaies.
Kosmetisches Präparat»
Ozonerzeuger.
Einrichtung an gelagerten Gegenständen zur Erleichterung

der Lagerkontrolle.
Sortiermaschine für Registrier- oder dergleichen Karten.

Weehselstromtelegraphieanlage.
Such- und Konferenzanlage.

Einrichtung mit einem durch mindestens einem
Seignettesalz-Kristall gesteuerten Schwingkreis.
Kontaktmessgerät.
Apparat zur Abgabe von körnigem oder pulverigem
Material.
Verfahren und Vorrichtung für das Ausscheiden bzw.
abzählen einer bestimmten Zahl gleichartiger
Gegenstände, z. B. Tabletten.
Tube mit einer Ausstossvorrichtung.
Cageot pour l'emballage et le transport de fruits.
Elastische Klauen kupplung, insbesondere für den
Antrieb elektrischer Maschinen auf Kraftfahrzeugen.
Kraftwagen mit neuartiger Lagerung des Motor-
getriebebloekes.
Stromlinienfahrzeug mit Heckmotor.

Einrichtung an Heckmotorfahrzeugen zur Zuführung
von Kühlluft zum Motorraum.
Motorbremse für Fahrzeuge mit Antrieb dureh
Verbrennungskraftmaschinen.
An Fahrrädern anzubringende Wetterschutzvorrich-
tung.
Dispositif pour la eommande des freins d'un cycle.
Pneumatische Sandstreuvorrichtung für Fahrzeuge,
insbesondere Sehinenfahrzeuge.

Dispositif comprenant une partie mobile qui, sous
l'influenee d'un choc oi> d'une surcharge, est destinée
à être déplacée par rapport à une partie fixe du
dispositif en surmontant l'action d'une résistance
élastique tendant à ramener cette partie mobile à sa

position de repos initiale.
Schleuderschutzeinrichtung für Fahrzeuge mit wenigstens

zwei Ein phasenmotoren.

Anordnung zur Nutzbremsung elektrischer
Wechselstromfahrzeuge.

Scherenstr'omabnehmereinrichtung an elektrischen
Kleinfahrzeugen.'
Roue pour véhicules. >'¦

Jambe télescopique d'atterisseur pour avion. s

Vorrichtung zur hydraulischen Verstellung der Flügel
von Propellern.
Blockiereinrichtung an hydraulischen Versteilvorrichtungen

für Propellerflügel.

(85

Cl. 9 c,

Kl. 19 c,

Kl. 22 d,

Kl. 36o,

Kl. 36 o,

Kl. 37 a,

Kl. 37 a,

Kl. 41,

Kl. 56 g,

Cl. 70,

Cl. 71 f,

Cl. 79 h,
Cl. 87 a,

Kl. 124 c,

Cl. 126 h,

Kl. 127 b,

Kl. 129 c,

Kl. 129 c,

Kl. 129 c,

Nr. 226604 (220481).

Nr. 239141 (233536).

Zasatzpaterjte 35 brevets additionnels 35 brevetti addizionali)

N° 234284 (224924). Dispositif permettant d'utiliser une « douche
baladeuse» comme douche fixe.'
Spulenträger für Textilmaschinen.

Schaltvorrichtung an Nähmaschinen mit
elektrischem Antriebsmotor.

Nr. 174511174514 (171359). Verfahren zur Herstellung eines
Reinigungs-, Wasch-, Emulgier-, Dispergier-
und Weichmachungsmittels.

Nr. 175866175870 (171359). Verfahren zur Herstellung eines
Reinigungs-, Wasch-, Emulgier-, Dispergier-
und Weichmachungsmittels.

Nr. 194346194352 (190720). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Derivates eines Azofarbstoffes.

Nr. 214807214809 (212415). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Beizenfarbstoffes.
Plastisches Material und Verfahren zu seiner
Herstellung.
Sicherungsvorrichtung für das
Verschlussgehäuse-Bodenstück von Handfeuerwaffen.

Lanterne à projection, principalement mais
non exclusivement pour la réclame.

Palier amortisseur de chocs pour mobiles
de mouvements d'horlogerie et appareils
analogues.

N° 246429246430 (204565). Rondelle.
N° 224373 (219227). Outil de serrage.

Glcitschutzkörper, insbesondere für
Hufbeschläge. (Löschung infolge Nichtigerklärung.)
Dispositif pour la eommande des freins d'un
cycle.
Pneumatische Sandstreuvorrichtung für
Fahrzeuge, insbesondere Schienenfahrzeuge.

Vorrichtung zur hydraulischen Verstellung
der Flügel von Propellern.
Vorrichtung zur hydraulischen Verstellung
der Flügel von Propellern.
Vorrichtung zur hydraulischen Verstellung
der Flügel von Propellern.

Nr. 229362 (212861).

Nr. 247379 (242370).

N° 210749 (208779).

N° 241165 (235605).

Nr. 192072 (190289).

N° 227932 (220903).

Nr. 239490 (231827).

Nr. 198912 (195824).

Nr. 203071 (195824).

Nr. 207178 (195824).
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225461 246157 246651 246706 246755 246794 246853 246912
228081 246158 246653 246707 246756 246798 246854 246918
228159 246330 246656 246708 246757 246799 246856 246919
228262 246350 246657 246709 246758 246800 246857 246920
232962 246362 246658 246710 246760 246802 246858 246921
233662 246383 246662 246711 246762 246803 246859 246922
234222 246385 246663 246712 246766 246804 246860 246927
235120 246454 246664 246717 246767 246805 246861 246929
236743 246474 246666 246722 246768 246806 246863 246930
237307 246500 246667 246723 246770 246807 246864 246931
237363 246523 246668 246724 246771 246808 246865 246933
237670 246536 246670 246725 246772 246809 246866 246934
238105 246539 246671 246726 246774 246811 246867 246944
238520 246549 246672 246727 246775 246814 246868 246945
239870 246554 246673 246728 246776 246815 246869 246947
239987 246566 246674 246729 246777 246817 246870 247058
239988 246567 246676 246730 246778 246819 246871 247093
240485 246568 246679 246731 246779 246820 246875 247283
241919 246573 246681 246733 246780 246821 246880 247306
242060 246574 246683 246736 246781 246822 246882 247456
243709 246575 246685 246737 246782 246823 246885 247578
244896 246584 246691 246738 246783 246824 246889 247941
245643 246609 246692 246740 246784 246826 246892 247988
245703 246 .27 246694 246741 246786 246828 246897 248111
245806 246628 246699 246742 246787 246829 246898 248293
246097 246629 246700 246743 246788 246830 246903 248825
246144 246630 246701 246746 246789 246840 246904 249495
246145 246631 246702 246747 246790 246841 246905
246150 246643 246703 246748 246791 246842 246906

AuBerordentlIche Maßnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes
(BRB. rom 28. Marz 1947)

Mssursi ixtrardtailrit pris» dms Ii domains da Ii protactlon di ta propriété indatbislli
(ACF. du 28 mars 1947)

Misure straordinarie prese nel dominio della protégions della proprietà industriali
(DCF. del 28 mano 1947)

Wieder In Kraft gesetzte Patente

Brevets remis, en vigueur
Breveta rimessi in vigore

Klasse Patent-Nr. Wieder In Kraft gesetzt am
Claese Brevet N° Remis en vigueur le

Cless» ' Brevetto JVe Rimesso in vigore O

4b 234737 13. Oktober 1947
15 g ¦: ¦ 185099 i 14. Oktober 1947
17 c 197544 13. Oktober 1947
96 e 204321 ¦-¦ IS; Oktober 1947

126 b ; 196511

'.'< .-.
¦ ' '°r%'-.- ¦

14. Oktober 1947

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

AG. Lyceum Alpinum Zuoz

4% -Obligationenanleihen I. Hypothek von Fr. 500 000 von 1938

Gemäss dem Bundesgesetz vom 28. September 1944 über rechtliche Schutz-
massnabmen für die Hotel- und Stickerei- Industrie, der Verordnung vom 20.
Februar 1918 betreffend die Gläubigergemeinschaft bei Anleibensobligationen und
dem Bundesratsbeschluss vom 1. Oktober 1935 über die Anwendung der
Gläubigergemeinschaft auf notleidende Wirtschaftszweige werden die Obligationäre
eingeladen, an der am Samstag, den 29. November 1947, um 11 Uhr (Präsenzliste

von 10.30 Ubr an), im Neuen Postbotel In St. Moritz unter der Leitung des
unterzeichneten Instruktionsricbters stattfindenden

Obligationärversammlung
teilzunehmen zur Besehlussfassung über folgende Anträge:

1. Erlass des bis und mit 31. Mai 1947 verfallenen und rückständigen Zinses.
2. Einführung des variablen, vom Betriebsergebnis abhängigen Zinsfusses,

maximal 4%, ohne Kumulation, für die vom 30. November 1947 bis 81. Mai
1951 fällig werdenden Zinscoupons.

Diejenigen Obligationäre, welche an der Versammlung teilzunehmen oder
sich vertreten zu lassen wünschen, haben ihre Obligationen bis spätestens am
28. November 1947, mittags, bei der Graubûndner Kantonalbank in Cbur oder
bei der Bündner Privatbank in. St. Moritz zu deponieren. Zur Vertretung von
Obligationären ist eine schriftliche Vollmacht erforderlich. (AA. 2701)

Lausanne, den 17. Oktober 1947. Pometta, Bundesricbter.

Compagnie coloniale du Angoche S.A., Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger gemäss
Artikel 731 OR.

Zweite Veröffentlichung
Die ordentliche Generalversammlung, vom 11. November 1947 hat

beschlossen, das Aktienkapital von Fr. 8 150 000 auf Fr. 7 335 000 herabzusetzen
durch Rückzahlung von 10% unter entsprechender Reduktion des Nennwerts
sämtlicher Aktien.

Die Gläubiger werden darauf aufmerksam gemacht, dass sie innert zwei
Monaten naeh der dritten Veröffentlichung unter Anmeldung ihrer Forderungen
beim Sitz der Gesellschaft in Glarus Befriedigung oder SichersteUung
verlangen können. (AA. 290")

Glarus, den 12. November 1947. Der Verwaltungsrat.

Lignes électriques S.A. en liquidation,
rue Petitot 10, GENÈVE

Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 GO.

Troisième insertion
Dans son assemblée générale du 7 novembre 1947, cette société ayant

voté sa dissolution, les créanciers sont sommés, conformément à l'art. 742 (\ O.,
de faire connaître leurs réclamations jusqu'au 15 décembre 1947 auprès de
l'unique liquidateur désigné;

'; Monsieur Marc Bornet, :'
p. a. Bornet S. A.

rue de Rive 8, Genève.

Genève, le 8 novembre 1947. (AA. 287 *)

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Reglement -

' i : für die

Verwaltung des Ansgleichsfonds der Alters- nnd Hinterlassenenversicherung
(Vom 31. Oktober 1947)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf Art. 109 des Bundesgesetzes
vom 20. Dezember .1946 über die Alters- und Hinterlassenenversicherung,

b e s c h 1 i e s s t :'

JL Die Organe t
Art. 1. Verwaltungsrat. a) Allgemeines. Der Verwaltungsrat des

Ausgleichsfonds der Alters- und Hinterlassenenversicherung (nachstehend
Verwaltüngsrat genannt) amtet als oberstes Organ des Ausgleichsfonds der Altersund

Hinterlassenenversicherung (nachstehend Ausgleichsfonds genannt).
Art. 2. b) Amtsdauer. Der Verwaltungsrat wird auf eine Amtsdauer von

4 Jahren gewählt.
Art. 3. c) Obliegenheiten. 1 Zu den Obliegenheiten des Verwaltüngsrates

gehören insbesondere : '. ¦

a) Festsetzung der Anlagepolitik und -bedingungen;
b) Entscheide über Erwerb und. Veräusserung der Anlagen;
c) Erlass von Vorschriften über die Rechnungsführung;
d) Aufsicht über den Vollzug seiner Beschlüsse;
e) Ablage der Jahresrechnung an den Bundesrat.

* Der Verwaltungsrat erlässt ein Regulativ über:
a) die Grundsätze der Anlage der Gelder des Ausgleichsfonds im Sinne von

Art. 108 des Bundesgesetzes über die Alters- und Hinterlassenenversicherung;

b) die Delegation von Kompetenzen an den Präsidenten und den leitenden
Ausschuss.

Art. 4. d) Sitzungen. 1 Der Verwaltungsrat wird vom Präsidenten
einberufen, sooft es die Geschäfte erfordern oder wenn es 3 Mitglieder unter
Angabe des Zweckes verlangen.

1 Der Präsident der Eidgenössischen Alters- und Hinterlassenenversiche-
rungskommission und der Direktor der Eidgenössischen Finanzverwaltung

l nehmen an den Sitzungen des Verwaltungsrates und des leitenden Ausschusses
Ì mit beratender Stimme teil.

Art. 5, e) Verfahren. 1 Der Verwaltungsrat ist beschlussfähig, wenn zwei
Drittel der Mitglieder anwesend siridi

* Die Beschlüsse werden mit ahsoluter Mehrheit dèr anwesenden Mitglieder
'
gefasst. Der Präsident stimmt mit; bei Stimmengleichheit kommt ihm der Stich-
entscheid zu.

8 In den Fällen, die der Präsident als besonders dringlich erachtet, sind
Beschlussfassungen auf schriftlichem Wege zulässig. Solche Beschlüsse sind
in der nächsten Sitzung einer nachträglichen Beratung zu unterstellen und

; in das Protokoll aufzunehmen.
4 Ueber die Verhandlungen des Verwaltungsrates ist ein Protokoll zu

führen, das nach seiner Genehmigung vom Vorsitzenden und vom Protokollführer

zu unterzeichnen ist. In den Protokollen sind die Namen der anwesen-
; den MitgUeder, die gestellten Anträge, die Beratung und die géfassten Be-
: Schlüsse aufzuführen.

Art. 6. Leitender Ausschuss. 1 Der Bundesrat ernennt aus der Mitte des

Verwaltungsrates einen leitenden Ausschuss, bestehend aus dem Präsidenten,
4 Mitgliedern und 2 Ersatzmännern.

8 Der leitende Ausschuss ist beschlussfähig, wenn 4 Mitglieder oder Ersatz-
: männer anwesend sind.

3 Im übrigen gelten sinngemäss dié Verfahrensregeln des Verwaltungsrates.
Art. 7. Fachausschüsse. 1 Für besondere Aufgaben kann der Verwaltungsrat

Fachausschüsse bestellen. In diese Ausschüsse können auch Sachverständige

gewälilt werden, die nicht Mitglieder des Verwaltungsrates sind.
* Der Verwaltungsrat ordnet die Zuständigkeit und das Verfahren.
Art. 8. Sekretariatsführung, Vollzug der Beschlüsse und Verwaltung der

i Anlagen. 1 Die Sckretariatsfülirung des Verwaltungsrates und der Ausschüsse,
;der Vollzug der Beschlüsse und die Verwaltung der Anlagen des Ausgleichsfonds

obliegen gemäss Art. 174 der Volizugsverordnung vom 31. Oktober 1947

zum Bundesgesetz über die Alters- und Hinterlassenenversicherung der zentralen
Ausgleichsstelle.
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8 Die zentrale Ausgleichsstelle besorgt die technische Durchführung der
laufenden Geschäfte des Verwaltungsrates und der Ausschüsse sowie die
Vorbereitung der Verhandlungen mit Bericht und Anträgen zuhanden des
Präsidenten. Ihr Chef nimmt an den Sitzungen des Verwaltungsrates und der
Ausschüsse mit beratender Stimme teil.

3 Die zentrale Ausgleichsstelle hat über die Sekretariatsführung, über den
Vollzug der Beschlüsse und über die Verwaltung der Anlagen dem Verwaltungsrat

jährlich Bericht zu erstatten.
Art. 9. Rechnungsprüfung. Die Eidgenössische Finanzkontrolle prüft die

Rechnungen des Ausgleichsfonds und erstattet dem Verwaltüngsrat alljährlich
einen ausführlichen Bericht über ihren Befund.

II. Allgemeine Bestimmungen
Art. 10. Steiiung der VerwaltungsratsmitgUeder. 1 Die MitgUeder des

Verwaltungsrates müssen in der Schweiz niedergelassene Schweizer Bürger sein.
Sie sind der Bundesgesetzgebung über die zivil- und strafrechtliche
Verantwortlichkeit der Eidgenössischen Behörden und Beamten unterstellt.

2 Die Entschädigungen für die Tätigkeit im leitenden Ausschuss werden
vom Bundesrat festgesetzt. Im übrigen gelten für den Verwaltungsrat die
nämlichen Entschädigungsansätze wie für die Eidgenössische Alters- und Hin ter-
lassenenversicherungskommission.

Art. 11. Zeichnungsberechtigung. 1 Für den Verwaltungsrat zeichnet der
Präsident oder Vizepräsident in Verbindung mit einem MitgUed des leitenden
Ausschusses.

2 Für die Verwaltung des Ausgleichsfonds zeichnet die zentrale Ausgleichs-
steUe.

Art. 12. Publikationsorgane. Die Bekanntmachungen betreffend den
Ausgleichsfonds erscheinen im Bundesblatt und im Schwelzerischen Handelsamtsblätt.

III. Besondere Bestimmungen zur Geschäftsführung
Art. 13. Zahlungsverkehr. Der Zahlungsverkehr wird durch die Schweizerische

Nationalbank, durch den Postscheck und durch die Eidgenössische
Staatskasse abgewickelt.

Art. 14. Mitwirkung der Nationalbank. Für die Mitwirkung der Schweizerischen

Nationalbank bei der Verwaltung des Ausglcichsfonds wird die Vereinbarung

vom 17. Februar 1926 betreffend die bankgeschäftlichen und finanz--
wirtschaftlichen Beziehungen zwischen der Bank und der Bundesverwaltung
sinngemäss angewendet.

IV. Uebergangs- und Schlussbestimmungen
Art. 15. Vorläufige Anlagen. Bis zum Erlass des Regulativs gemäss Art. 3,

Abs. 2, hiervor, gelten für die Anlage der Gelder des Ausgleichsfonds die
Vorschriften des Eidgenössischen Anlagegesetzes vom 28. Juni 1928.

Art. 16. Inkrafttreten. Dieses Geschäftsreglement tritt am 1. November
1947 in Kraft.

Règlement
concernant

l'administration da tonds de compensation de l'assnrance-vieillesse et survivants
(Dn 31 octobre 1947)

Le Conseil fédéral suisse, vu l'article 109 de la loi fédérale du 20 décembre
1946 sur l'assurance-vieiUesse et survivants, arrête:

1. Organes

Article premier. ConseU d'administration, a) Dispositions générales. Le
conseil d'administration du fonds de compensation de l'assurance-vieUlesse
et survivants (appelé par la suite « conseil d'administration ») exerce les
fonctions d'organe supérieur de l'administration du fonds de compensation de
l'assurance-vieiUesse et survivants (appelé par la suite «fonds de compensation »).

Art. 2. b) Durée des fonctions. Le conseil d'administration est nommé
pour une durée de quatre ans.

Art. 3. c) Attributions. 1 II incombe en particulier au conseil d'administration

de:

a) fixer les directives et les conditions relatives au placement des fonds;
b) décider des placements et de leur réalisation;
C) édicter les prescriptions concernant la tenue des comptes;
d) surveiller l'exécution de ses décisions;
e) remettre au Conseil fédéral les comptes annuels.

* Le conseil d'administration établit un règlement concernant!
a) Les principes selon lesquels sont effectués les placements de l'actif du

fonds de compensation au sens de l'article 108 de la loi sur l'assurance-
vieiUesse et survivants;

b) la délégation de compétence à son président et à son comité de direction.
Art. 4. d) Séances. xLe conseU d'administration est convoqué par le

président aussi souvent que le besoin s'en fait sentir ou si trois* membres en
font la demande motivée.

2 Le président de la Commission fédérale de l'assurance-vieiUesse et
survivants et le directeur de l'Administration fédérale des finances prennent
part avec voix consultative aux séances du conseU d'administration et du
comité de direction.

Art. 5. e) Procédure. 1 Le conseil d'administration siège valablement
si les deux tiers des membres sont présents.

2 Les décisions sont prises à la majorité absolue des membres présents.
Le président vote; en cas de partage des voix, la sienne est prépondérante."

3 Dans tous les cas que le président considère comme particulièrement
urgents, les décisions peuvent être prises par correspondance. EUes feront
l'objet d'une délibération complémentaire lors de la prochaine séance et figureront

dans le procès-verbal.
4 Les délibérations du conseil d'administration sont consignées dans un,

procès-verbal qui, après avoir été approuvé, est signé par le président et par
le secrétaire. Le nom des membres présents, les propositions faites, les avis
exprimés et les décisions prises y seront mentionnés.

Art. 6. Comité de direction. 1 Le Conseil fédéral désigne au sein du conseU
d'administration un comité de direction qui se compose du président, de

quatre membres et de deux suppléants.
2 U siège valablement si quatre membres, y compris les suppléants, sont

présents.

8 Pour le surplus, les règles de la procédure concernant le conseU d'administration

sont applicables par analogie.
Art. 7. Commissions d'experts. 1 Le conseil d'administration peut, pour

des tâches spéciales, constituer des commissions d'experts dont pourront
aussi faire partie des personnes qui ne sont pas membres du conseU d'administration.

* Le conseU d'administration en fixe la compétence et règle la procédure.
Art. 8. Secrétariat, exécution des décisions et surveillance du placement

des fonds. 1 En vertu de l'article 174 du règlement d'exécution de la loi sur
l'assurance-vieillesse et survivants, du 31 octobre 1947, la centrale de
compensation assume le secrétariat du conseil d'administration et des commissions,
en exécute les décisions et surveiUe les placements du fonds de compensation.

2 La centrale de compensation est chargée de l'exécution technique des
affaires courantes du conseil d'administration, du comité de direction et des
commissions, ainsi que de la préparation des séances en vue desquelles elle
adresse un rapport et des propositions au président. Son chef prend part avec
voix consultative aux séances du conseil d'administration, du comité de direction

et des commissions.
8 La centrale de compensation établit chaque année, à l'intention du conseil

d'administration, un rapport sur l'activité du secrétariat, l'exécution des
décisions et la surveillance des placements.

Art. 9. Contròie des comptes. Le contrôle fédéral des finances examine
les comptes du fonds de compensation et consigne ses remarques dans un
rapport détaillé qu'il établit annuellement à l'intention du conseil d'administration.

II. Dispositions générales

Art. 10. Situation des membres du conseil d'administration. 1 Les membres
du conseil d'administration doivent être citoyens suisses et domiciliés en
Suisse. Ils sont soumis à la législation sur la responsabilité civile ct pénale
prévue pour les membres des autorités. fédérales et les fonctionnaires.

* Le Conseil fédéral fixe les indemnités auxquelles ont droit les membres
du comité de direction. Les autres membres du conseil d'administration
recevront les mêmes indemnités que celles qui sont allouées aux membres de la
Commission fédérale de l'assurance-vieiUesse et survivants.

Art. 11. Droit à la signature. 1 Signent pour le conseil d'administration
son président ou son vice-président coUectivement avec un membre du comité
de direction.

8 La centrale de compensation signe pour l'administration du fonds de
compensation.

Art. 12. Organes de publication. Les publications relatives au fonds
de compensation sont faites dans la Feuille fédérale et dans la Feuille offieielle
suisse du commerce.

III. Dispositions spéciales

Art. 13. Mouvements de fonds. Les mouvements de fonds s'opèrent
par l'intermédiaire de la Caisse fédérale, de l'Office des chèques postaux et
de la Banque nationale.

Art. 14. Relations avec la Banque nationale. La convention du 17 février
1926 réglant les relations bancaires et d'économie financière entre la Banque
nationale et l'administration fédérale est applicable par analogie aux relations
entre cette banque et l'administration du fonds de compensation.

IV. Dispositions transitoires et finales

Art. 15. Placements. Les dispositions de la loi du 28 juin 1928 concernant
le placement des capitaux de la Confédération et des fonds spéciaux sont
applicables jusqu'à l'entrée en vigueur du règlement prévu à l'article 3, 2e alinéa.

Art. 16. Entrée en vigueur. Le présent règlement entre en vigueur le
1er novembre 1947.

Mexiko Nener Zolltarif
Einem telegraphischen Bericht aus Mexiko ist zu entnehmen, dass auf

den 13. Dezember 1947 ein neuer mexikanischer Zolltarif in Kraft treten wird,
der stark vom bisherigen abweichen wird. Der neue Tarif soll viele starke
Zollerhöhungen enthalten. Sobald Einzelheiten bekannt sind, wird eine weitere
VeröffentUchung erscheinen. 270. 18. 11. 47.

Mexique laureai tarif douanier

Selon un rapport télégraphique du Mexique, un nouveau tarif douanier,
qui sera fort différent du tarif actuel, entrera en vigueur le 13 décembre 1947.
Le nouveau tarif douanier prévoit pour un grand nombre d'articles de fortes
augmentations des droits d'entrée. Des renseignements circonstanciés feront
l'objet d'une pubUcation ultérieure. 270. 18. 11. 47.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
Redaktion: Handelsabteiiung des EVD, Bern. Druck: F. Pochon-Jent AG., Bern.
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FRIDEN

die Rechenmaschine mit den meisten Vorteilen!

löst einen der berühmten Vorteile der vollautomatischen
Fridón- Rechenmaschine aus:

1. Typen Sie beide Faktoren in die Maschine;
2. drücken Sie eine Taste augenblicklich wird das

vorhergehende Resultat gelöscht;
3. die Multiplikation beginnt, der Wagen verschiebt sich, bis die

Multiplikation fertig Ist;
4. beide Tastaturen werden gelöscht;
S. die Maschine Ist bereit für die nächste Rechenoperation.

Prospekt oder unverbindliche Vorführung durch den Generalvertreter
für die Schweiz :

Cäsar Muggii, 1

Lintheschergasse 15 - Tel. (051) 2510 62

S.A. OFFICINA GAS, MENDRISIO

Avviso di convocazione
I Signori azionisti sono convocati in

assemblea ordinaria annuale
per 11 giorno 7 dicembre 1947, alle ore 10.30, nella sala del Consiglio comunale di Mendrisio,
col seguente ordine del giorno:

1. Esame gestione 1946/47 e approvazione dei conti.
2. Nomina del consiglio d'amministrazione e dei revisori.-
3. Eventuali. O 57

Il bilancio, 11 conto perdite e profitti, la relazione dell'amministrazione e 11 rapporto dei
revisori sono ostensibili presso ia sede della società.

Per intervenire all'assemblea. occorre presentare le azioni oppure la ricevuta di deposito
delle stesse presso un istituto di credito.

Mendrisio, 13 novembre 19'47. Il consigliò d'amministrazione.

Usines métallurgiques de Vallorbe
L'assemblée générale ordinaire des actionnaires

est convoquée pour le samedi 29 novembre 1947, à 15 heures 45, dans la salle i manger
de .'Hôtel de Franee, à ValloAe.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1946/47.
2° Rapport des contrôleurs.
3° Discussions et votation sur les conclusions de ces rapports.
4« Nominations statutaires. - L 436
5° Propositions individuelles.
Le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport des contrôleurs, seront à

la disposition des actionnaires dès le 19 novembre 1947, au siège social.
Les cartes d'admiss on à l'assemblée générale seront délivrées jusqu'au 28 novembre 1947,

à 16 heures, contre présentation des actions:
à Vallorbe: au siège social,
à Lausanne: à la Banque cantonale vaudoise,
à Vevey: chez MM. de Palézieux & Cie.

La feuille de présence sera établie à partir de 15 beures 15.

Vallorbe, le 14 novembre 1947. LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

FIDES
Treuhand 'Vereinigung

Revirionen
Mleuerberalung
Testameniivollilredtung
Treuhand'funktionell «Jier Ari
ZURICH Basel Lausanne

BahnhotstraBe 31 Aesohenvorstadt4 Rue du Uon d'Or 6

Tel. 25 78 40 Tel. 3 79 20 Tel. S 74 21

Z6

Montreux «T.*
tat. -fciaMtM -LEhtraW

5% Zins
wird für Kapitalbeträge

in Teilen v.
10 000 Fr. an, bei
^jährlicher
Zinsvergütung gewährt.
Anlagedauer 1 bis 3
Jahre. Es handelt
sich um 3fach
gesicherte Anlage unter

treuhänderischer
Kontrolle. Anfragen
unter OFA 4543 A
an Orell Füssli-An-
noncen AOg BaseL

y N
Palente 1

in allen Ländern
durch

DipL-Ing. J. Spälty
Limmatquai 92

Zürich, Tel. 32 95 85 »

Warenumsatzsteuer

Broschüre (13.
ergänzte Auflage)
erhältlich zum Preis
von 90 Bp. bei
Voreinzahlung auf
Postcheckrechnung in
5600. Schweiz.
Handelsamtsblatt, Bern.

Füllbleistifte
mit Individuellem

Prägetext siad
dauerhafte

Gediegene
Ausführungen in
grosser Auswahl

Füllst! ftfabrlk
vorm. Welty Pohl

Postfach 158
Zürich 27

«Ich möchte die Precisa fur ein pur Tage aber mir rum
Probieren», rief uns ein Kunde an. - Nun ja, probieren kostet
nichts, und man weiss dann auch, was man kauft! Die Precisa
dürfen wir mit gutem Gewissen auf Probe liefern: mit ihr wird
gleich von Anbeginn an die gewünschte Leistung erzielt. Auch
hier war es so! Nach acht Tagen kam der zweite Anruf: .Ich
behalte die Precisa; sie ist ao einfach zu handhaben, dass meine
Angestellten sich schon am ersten Tag an sie gewöhnten..

frrecisa
' die Additions- und Saldiermaachine für jeden Beirieb

Ceneralvertrieb: ErnsOosI"
Aktiengesellschaft

Zürich, Sinistrasse 1. Telefon 27 2312

JURIIT
Schweizer, 27jährig, vielseitig gebildet, initiativ und
anpassungsfähig, mit kaufmännischen Kenntnissen,
Deutsch, Französisch, Englisch fließend, sucht
Tätigkeitsfeld als

KAUFMANN
In HANDEL, INDUSTRIE oder VERBAND, eventuell

auf AUSLANDSPOSTEN.

Firmen, welche interessante, entwicklungsfähige Existenz
bieten können, sind höfi. gebeten, Offerten unter
Chiffre F 11120 0 an Publicitas Bern einzureichen.

* Zürcher Ziegeleien, Zürich
Die Herren Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung;
anf Mittwoch, den 3. Dezember 1947, 11 Uhr, Ins Zunfthans < Zur Zimmerleuten », Zürich,

Traktanden:
eingeladen.

"' 1. Erhöhung des Aktienkapitals.
2. Konstatierung der Volleinzahlung.
3. Aenderung der Statuten. Z 837

Die Airtrage des Verwaltungsrates liegen am Sitze der Gesellschaft zur Einsiebt der
Aktionäre auf.

Stimmkarten können gegen genügenden Ausweis Ober den Aktienbesitz bezogen
werden bis zum 2. Dezember 1947, 12 Uhr, im Bnreau Talstrasse 83. Zürich 1.

Zürich, den 15. November 1947. Der Verwaltungsrat.

SUCHARD HOLDING, Société anonyme, LAUSANNE

Avis aux actionnaires
Conformément aux décisions de l'assemblée générale extraordinaire du 21 juin 1947,

les anciennes actions au porteur de 400 fr. valeur nominale seront échangées dès ce jour contre
les nouvelles actions nominatives de 200 fr. valeur nominale, série A.

En conséquence, les actionnaires sont priés de présenter leurs aetions aneiennes munies
des coupons N° 9 et suivants pour l'échange au siège social, 1, avenue de la Gare, Lausanne,
avec indication exacte du nom et de l'adresse, qui devront être inscrits au registre des actionnaires

de la société, ainsi que de leur nationalité.
Dès le 1" janvier 1948 les anciennes actions ne seront plus cotées aux bourses de Lausanne

et de Neucbâtel; à partir de cette date, seules les nouvelles actions de la série A seront de
bonne livraison.

Les nouvelles actions de la série B, de 1000 fr. valeur nominale créées conformément
à la décision de l'assemblée générale extraordinaire du 21 juin 1947, peuvent également être
retirées auprès des domiciles de souscription. L 435

LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.Lausanne, le 17 novembre 1947.

Metallgiesserei und Armaturenfabrik Lyss

Die Aktionäre werden eingeladen zur

ordentlichen Generalversammlung
Samstag, den 29. November 1947, nachmittags 17 Uhr, in Lyss, Im Sitzungszimmer

unseres Verwaltungsgebäudes.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung auf

Bericht der Kontrollstelle.
3. Beschlussfassung über Verwendung des Jahresergebnisses und

Decharge-Erteilung an Direktion und Verwaltungsrat.
4. Wahl der Verwaltungsrates.
5. Diverses. U 93

Die Jahresrechnung und der Bericht der Kontrollstelle liegen im
Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.

Jeder Aktionär, der an der Generalversammlung teilnehmen will, hat
sich spätestens drei Tage vor Abhaltung der Generalversammlung auf dem
Bureau der. GeseUschaft Uber seinen Aktienbesitz auszuweisen.

Lyss, den 18. November 1947. DER VERWALTÜNGSRAT.



3420 N° 270 18. XI. 1947

INTERNATIONALE TRANSPORTE

attfifieidt

ihre bewährte Organisation

f.atural/Nydegger-Transp.ort-Corp.

NEW YORK
tur Transporte nach und von den USA.

A VENDRE
Propriété pouvant servit de:

CLINIQUE PSYCHIATRIQUE
INSTITUT
COLONIE DE VACANCES
MAISON DE RETRAITE
ÊTRE TRANSFORMÉE EN FABRIQUE

Grande maison de 4 étages. Annexe, séparée.
Ferme (vastes hangars) ;ardins, verger, potager.
Eventuellement domaine. Belle situation entre
Neuchâtei-Lausanne.

Ecri e sous chiffre P. G. 60031 L. à Publicitas Lausanne.
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von Reynold Müller,
Spezialgeschäft Ulr

Rechen-Maschinen,
(051) 256583,
Löwenstraße 55,

Züricli,
offerieren lassen ist vorteilhaft, weil wir Ihnen verschiedene
erstklassige Marken vorlühren und Sie neutral beraten.
Verlangen Sie unverbindliche Probesteilung, sobald eine
Maschine Ihnen zur Erledigung pendenter Rechenarbeiten

nützlich Ist!

X
t "
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Die « Outward Continental Brazill River Plate

Freigut Conference»

lenkt die Aufmerksamkeit der Herren Verlader
auf die häufigen regelmäßigen Abfahrten nach

Brasilien,Uruguay uud Argentinien

Nächste Abfahrten (U.v.)
ab Amsterdam:

s/s « EEMLAND 20. November
s/s « LANCERÒ » 22. November
s/s « SALLAND » 4. Dezember
s/s « CORDOBA » 13. Dezember
s/s « MAASLAND 17. Dezember

ab Rotterdam:
s/s < ALCOR 19. November

m/v < ALPHARD > 29. November
s/s « COMANDANTE PESSOA» 30. November

m/v < ALHENA 2. Dezember
s/s SANTAREM » 15. Dezember
s/s ALGORAB » 20. Dezember

ab Antwerpens
s/s « FAUZON » 18. November
s/s « ALCOR 22. November
s/s «BELGlAN VETERAN» 25. November
s/s « LANCERÒ » 26. November
s/s « COMANDANTE PESSOA » 30. November
s/s « ST. ROSARIO » 29. November

m/v < ALHENA 29. November
s/s « FORT ST. REGIS » 29. November

m/v < LIMBOURG » 30. November
m/v < ALPHARD 2. Dezember
m/v «LOUIS L. D. » 2. Dezember

s/s « CORACERO 3. Dezember
s/s «BARAO DO RIO BRANCO» 5. Dezember
s/s «CAPITAINE COSTERMANS» 6. Dezember
s/s « PARKHAVEN » 18. Dezember
s/s « SANTAREM » 20. Dezember
s/s «CAPITAINE BIEBUYCK» 20. Dezember
s/s « ALGORAB » 23. Dezember
s/s « ST. INA » 23. Dezember
s/s « BELWOODS PARK 25. Dezember
S/s «RIO DIAMANTE » 31. Dezember

Regelmäßige Abfahrten auch von den französischen Häfen

Le Havre - Bordeaux - Marseille
nach denselben Bestimmungen X320

_ ¦ ¦ '¦' L

Das SHAB. weist die' grösste Auflage der
unpolitischen schweizerischen Handelszeitungen
auf; nutzen Sie diese grosse Verbreitung

inserieren Siel

Chef-Buchhalter
(Prokurist)

30 Jahre alt, in ungekündigter
Stellung, grosse Erfahrung im modernen,
industrieUen Rechnungswesen, guter
Organisator, Deutsch und Französisch
sprechend, sucht neuen Wirkungskreis
auf Frühjahr 1948. Es kommt nur
absolut selbständiger Posten als
Mitarbeiter in der Leitung eines
Industriebetriebes, in Frage. Offerten unter
Chiffre Ac 26179 U an Publleltas Biel.

Zu kaufen gesueht 1000 bis
2000 kg G 201

Antimonoxyd
Sofortige Lieferung evtl. In
1 bis 2 Monaten. Offerten an
Postfach 1825, Gossau (St.G.).

Wir haben ab Lager Basel abzugeben i

5000 kg Z 838

Chlorkalzinm
in Schuppen 70/72%

in Trommeln von 150 kg. Verlangen Sie

Preisolferten unter Tel. (051 < 24 70 72

sofort zu. verkanten, aus West-

afrika, 1. und 2. Qualität.
Ware ist verfügbar in Baseli

Zollfreiiager. Muster auf
Verlangen. Anfragen unter Chiffre
Hab 637 än Pnbllcitas Bern.

Kaufmann, anfangs 30, initiativ, pfiieht-
bewusst, an selbständiges Arbeiten
gewöhnt, sucht Steile ais

Vertreter
in gutes Unternehmen. Offerten unter
Chiffre Hab 627-1 a_n-Publicitas Bern.

Zn verkanten ¦

Kassenschrank
massiv gebaut.

Dirne n s tonen:
Aussenmasse: HShe 207 cm, Breite

- 160 cm, Tiefe 75 cm.
Innenmasse: Höhe 175 cm. Breite

120 cm, Tiefe 45,5 cm.
Eintellnnpr: Oben zwei Tresors ne¬

beneinander, je 60 em breit und
30,5 cm hoeh, darunter zwei Tresors

nebeneinander, je 60 cm
breit und 15,5 cm hoch, darunter
ein offenes Fach 120 cm breit
und 34,5 cm hoch, darunter ein
offenes Fach 120 cm breit und
83,5 em hoch, darunter
nebeneinander zwei Fächer, je 60 cm
breit und 54,5 cm boch.

Anfragen unter Chiffre B 18782 Z an
Pnblieitas Bern.

ERFOLGREICHES INKASSO
anerkannter u. bestrittener Forderungen

GLXU II OE R VE RTBE TUN G In Insolvent« lien
VERWALTUNG TREUHAND FUNKTIONEN

SCHWEIZ. CREDITOREN -VERBAND
ZOrieh 1, Bahnhofstrasse 72. gegr. 18*7

Bedentende französische Industrie

offeriert:

Traktoren, «Diesel »-Motor

Kompressoren für Kühlschränke

Zuschriften an Postfaeh 14,

Grange-Canal, In Genf. X 325

r
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Adressier'
Maschinen

Kopier«
Maschinen

£ Typendruck-
Maschinen

Rechen'
Maschinen

VervieifaitigungS'Maschinen

AUG. L. ROTH, ZURICH
Waldieplati - Telephon («51) 24 Mit

Gegründet 1860

TRANSPORTVERSICHERUNGEN
von und nach allen Plätzen der Welt

Direktion für die Schwelzi

E. LIPS & CIE., ZÜRICH 1

Limmatquai 2 /Torgasse 2

Telephon (051) 242647, Cables: Insurance.

Der »Bund" schreibt am 5. November 1947

«nene Eheverkündung
Die versAwimdeae

^S«&-r l una Ver.st-
sohwinden. ,g eln leeTes *° Gerichte wd erden.
geblieben «« «"»' * sich uns«e ' baben «° aw

ve ist ««"Wt dieser Bad» M" wcn? p»^° enn
tunpnènsrden nocbÂ _ g*^ «%A-

sind 1

Dieser Fall bätte sieb niebt ereignet, wenn der Ziviistandsbeamte
den alihewährien amerikanischen INKOGRAPH mit der Weiss-
goldspitze verwendet bätte. Der INKOGRAPH schreibt nur mit
Tinte. Für Durchsehreibarbeiten ideal (56 Durchschriften).
Mit Parker-Tinte Nr. <51> trocknet die Schrift augenblicklich. In
allen Papeterien erhältlich. Preis Fr. 15.

Generalvertretung für die Schweiz: O. Rabus, Bern.
INKOGRAPH, der älteste Tintenschreiber, wurde oft
nachgeahmt, aber nie erreicht.

Das richtige Telephonbuch

Crnll«ll9U«Pn Thurgau. 585 m. 110 Ew., bere L2
DI ailSliaHBGll w Amshausen. Vit., t» Bers. Ths..

SbV Sleeershnusen
Fernkennzlller 072 (Welnlelden)

S 82 27 Brönnimann Hana Pachter Lanzendorn
S 81 91 Eglaul Jak. (-Schirl
S 82 24 Fenermeldestelle
S 81 80 aemelndesprecbilallon (Kradolfer z. Frohsinn)
S 81 85 Haaz A. Maurermeister
S 81 31 Urlisi Alb. und Dfirst Qt. Landwlrle
S 82 24 Kraal Oskar Landwirt n. Beerenkulturen

Bel der heutigen grossen Auadehnung des

auswärtigen Telephonverkehr8 Ist es wichtig^ dass

die damit betraute Person möglichst wenig Zelt

zum Nummernsuchen benötigt. Im Schweizerischen

Telephon-Adress-Buch greift man Immer zum

richtigen Buch, denn für sämtliche Ortschaften besteht

nur ein einziges Register. Der leichten Handhabung

wegen sind neuerdings die grossen Stadtverzeich-

nisse in einem besondern Band untergebracht.

Das Werk Ist zugleich mit einem Ortslexikon

versehen und enthält eine Verkehrskarte der Schweiz

und 18 Stadtpläne. Soeben ist eine auf amtlicher

Grundlage revidierte Neuauagabe erschienen, die

bei sofortiger Bestellung nur Fr. 26 kostet.

Verlag
: Schweizerisches Telephon-Adress-Buch

Bern

(HALLWAG)


	

